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L’art den Joaquim Torres Garcia

De temps enca que penso que un llibre de
critica moral de 'art a nostra terra hauria
- de comencar per un capitol sobre en Torres
Garcia. Es un dels que treuen enfora amb sa
pintura un pensament ordenat amb I'ordre
natural de les coses, peré6 amb una avidesa
universal 1 amb una lluita dura per a dir-les
-de la manera més sintética, profonda i noble.
Ell és dels qui trenca el silenci dels artistes,
pero el séu cas té l'explicacié d’un esperit
obsés d’un pensament que corre més que la
seva prﬁ?i& pintura. |

Transformant-se sens treva, el séu pensa-
ment, seguint darrera la riguesa objectiva,
va donant expressibns. les més diverses de la
veritat artistica. El romanticisme es fon en
..el classicisme i el classicisme en el futurisme,

pero amb una gran sinceritat i obediéncia,
obeint I’artista a un serios i grave comanament
interior. Té aquest sobreixir el mal de les-
pandiment pels costats de la via: dels llibres,
dels escrits, de les interpretacions auténtiques,
de les autodefenses. Perd, quin valor té, aixii
tot, comparat amb tanta pintura vana de
deport, o d’explotaci6é mercantil, buidad’anima
0 amb anima torta. | | |

En Torres Garcia, al travers -de les seves
tan diverses manifestacions, ens apareix inva-
riablement com un gran mistic. I aixd és
digne d’encarnicada defensa. Corrent al dar-
rera d'una sensibilitat profusa, i velocissima,
1 d'un imperatiu categoric d’obeir-la i de do-=
nar-la a la gent, el conjunt de la séva pintura
€s-un immens joc de croquis. La delicada com-
prensié del pintor sabra no ofendre’s d’aquest
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terme que dic en so del més pur elogi. Quan-
tes coses entre nosaltres no son meés que cro-

quis; magnifics, gloriosos croquis! '
Ens ha donat en Torres Garcia una edat
d’or grave i seriosa, d’una serenor condicio-
nada per un neguit cristia que és el fil per on
es desenrotlla la seva multiforme wvisi6. La
edat d’or s’ha transformat en una edat pa-

triarcal i biblica, igualment recta i austera,

primitiva i actual, evocant el Génesi i la nos-
tra vida domestica. Té un valor religiés
aquesta obra, saturada d’una uncié recollida

-1 pietosa. Alguns dels seus interiors (dones

que escombren) o dels seus' paisatges (dones
que renten i.estenen bugada), d’una simpli-
citat devota, son comparables a exquisits ex
voto, redimits de la turpitud grafica, i conser-
vant tota la flama, ciri ardent, de la fe 1 es-
peranga popular. - |

De les cases humils se n’ha anat per les
fabriques, els ports.-i.les estacionsi pels car-
rers de les ciutats mogudes, sempre amb
anima senzilla. I la febre de la vida indus--

trial i mercantil, la expressa humilment en

les visions superposades, fragmentaries, sense
relleu, interpolades, d’una retina d’infant. El
futurisme d’en Torres Garcia, tot lo contrari
d'un truc, és la llicencia que li faltava per a
expressar el séu candor. I segons aquest can-
dor ens ha donat, ara recentment, les seves
joguines per a infants.

Pero, tant divers, tot lo séu estd estreta-
ment unit, perqueé és un sol el séu pensament.
Que, honest, serids, sincer i grave sempre, amb
tanta humilitat ens ofereix I’harmonia d’un

121 -




raspall i dues capses de cartr6, com I’harmonia
de les nobles figures de 1l’eterna -humanitat
escampades per la eterna natura, de simbo-
lisme secundari perd de significacidé patent

1 de llic6 confortadora, moral, ordenada, de .

les pintures del Salé de Sant _]ﬂrdi de la Dipu-
taci6. Les quals pintures sén la més digna i
exacta grafia del nostre pr:tm1t1v1sme nacional,

&

una mica :mcert uina mica croqu_ts perd grave

1-glorids, i nﬂbﬂlssun
Pero vet’aqui que les meves paraules no son,

elles mateixes, mes que un croguis del ca-
pitol d’introduccié a la critica moral de 1’art

de nostra terra.

R. RucaBapo - .

- Moralitats i_'preté_xtos

Guany profités el de les noves generacmné

catalanes!

Abans d’atényer la plemtud han pogut
- conéixer. els perills del sadollament multi-
movent i multisabent que, individualitzat,
assenyala I’estenlltat d’'una grandesa que ja

declina.
I ara per aquestes generacmns catalanes,

el cami de la plenitud sera’ja tan ben obirador
que la temptaci6 d’arribar i la distraccio
d’aturar-se acompanyant el sadollament dels
que han arribat, no podria adormir llur desig
de fer cami encara.
S * =

No diguem massa de pressa que Filisti ini-
ciava una etapa nova. Potser no ha fet siné
cloure una decadénf:la

*
® %
El joc del futur académic és aquest Fer-se
defensar dels inédits com ‘si els doctes el pu-
nyissin; 1 presentar-se davant dels immortals
amb. l'aire d’haver-se resignat modestament
a 'empenta consagradora de la jovenalla.

*
¥ F

Per a molts el servei de l'esperit que fan
de franc no és un alliberament ni una col'la-

boracid, siné un servlhsme
; "
= e

- Temeu més que el crit del carrer el silenci
espremut per la vostra forca.

=
-k %

- La gloria és d’aquell quelloblidant la seva
grandesa personal ha triat el risc de no ésser

entre els seus més que un patriota.
Naturalment, els politics de nom ‘deien

que ffacassa_na dava.nt de la realitat...

_ ...Si no fos que les realitats es diuen Pold- .
nia i Bélgica, per exemple...

%
*x *x

Els critics volent analitzar les obres vives,
s’espanten com els’ infants quan senten. en

- 1lur puny clos el batec de la papallona preso- | '

nera o la formidable puixanca de la vida que
els és estranya d’una feble cuca de llum.

4 M. L_{)PEzuPICU _

| Per_ -l’amic | memorable

valdent és el nostre. Déu, pastor de po-

bles. La seva Eternitat beu a glops la vida.
Ell deixa els pobles que reposin, somorts,
com si no se’n recordés. Ve un dia de solila
gleva llur gratmtament espleta. -

El seu buf congria les- naixences, aixi el

borbolleig de 1’aigua percudida del vent. Ell
és el nostre renmxement el renaixement de

Catalunya.
Provident és el nostre Déu. Provident i

prodig.
122
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Abundosament col-labora amb nosaltres el
Senyor, pastor de pobles. Ell és el bon pastor
i ara duu la petita Catalunya. a brac com el
nadé preferit. -
La seva pallola ens cobncela El seu gala.“rﬂ
ens fresa el cami,

El seu trepig és el I]GS‘!:I‘E ritme. El seu alé
ens, arrosa.

Escolteu, germans, el degotall de I’espluga:
és el seu cor. qui batega. L’aigua hi brolla
gemada a la canicula i a I'hivern s’hi atem-




pera; les falzies, com 1’angel del santuari, s’hi

esblaimen. | ' | .
Guaiteu, germans, el notre cel: és la seva

ullada. Les muntanyes no s’hi perden; els

arbres hi sén, cada un ben arrelat i ben ell; les
 fulles n’ampren la lluentor, precises 1 me-

nudes.

Ell col-labora amb nosa_ltz:es insuflant la

vida, que és l'esperit. Ell collabora amb
nosaltres esmercant la mort, que és la glori-
ficacié de l'esperit. _' '_
- D’Ell haviem apresa la llicé de la mort,
fermall de la vida. La mort cloia, silent, el
cercle, com un recomencament; aixi la don-
zella devota qui tanca, per combregar, el
- devocionari, a la capella fonda. | |
Cada mort segellava una vida, fent-la exems-
plar. Moria el nostre Poeta, com un infant;

moria el nostre Bisbe, pontificalment; moria

el nostre President, com un Patriarca.

Pero, vet aci: el nostre Déu moria als trenta
tres anys, segellant amb la seva mort cruen-
~ tissima el triomf de ’eterna joventut divina.
Les roses de la creu, roses foren de primavera.

Per co ara ha volgut meostrar-nos com la .

“Jove"

Vell™ 1

A una banda un Senat envellit en honora-

.. ble mediocritat, -al qual jo presentaria els

deguts respectes si li degués alglin respecte;
a I'altra banda la petita multitud de joves que,
com les granotes en la nit de maig, entonen
un crit de victéria damunt la seva problema-
tica pubertat,—ara trieu, qui us agrada més?

«Velly i ¢jove», mots estranys a la poesia.
Ni la vellesa, ni la joventut, sén en el meés
petit grau un mérit, ni una preferéncia, ni
certament, de cap manera una qualitat, sind
simplement un estat. Hom és jove o vell tal-
. ment com hom estd bo o malalt i com un dia

serd mort.-No és aquest vell i aquell jove,

siné cada un jove i vell. Que té de veure tot
aix0 amb PArt? Tant com si tu tens mal de
queixal o no. Vinguen les vostres obres! I enca-
ra, perdd, cada hu amb les seves! Fora excur-
sions col-lectives a travers I'esperit del temps!
Hiha un torniquet devant de la finestreta, 1

de reduccions de preu per escoles i lligues:

la gloria no n’atorga. .
~ Queé son aquests camps de visi6 tant estrets,
que no saben estendre la seva mirada més
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lunya.

mort és, més que una fi, Iinici. No li calen

anys, ni el cicle d'una llarga vida terrenal, per

encelar-se. - T | .
Tota dA’Ell era la.jovenesa nostra. Ell, perd,

parcament, n’ha pres tot just el delme. -

~ En la dolor i en l'esperanca preparava
’amic, el nostre oblat, elegant de contencid
primerenca. El nostre amic és el princep que -
inaugura la novissima promocié catalanesca
en Vordre definitiu de la Immortalitat. |

Sobre el cos retort i-espremut senyorejava
la bella testa d’adolescent. Aixi psiquis,
sobre el raim sangonos.

Siguil en memoria de I’amic aquesta elegia
triomfal. Plagui'ns patir com ell, ara que

arreu del mén el no haver patit fa vergonya.

Deu-nos, Senyor, pels merits de 1'amic, les
tres virtuts que calen a'la nostra dolga Cata-
Que, de tan depurada, li pervingui
el deseiximent; que, de tan generosa, sigui re-
novadora; que Vabrusi la set d’una graciosa -
justicia. : -

GUERAU DE Li10sT

(Del llibre '-'Lackm - Wahrheiten»).

enlld de la curta vida _prtipia; cap a la sub-.

seqiient eternitat! Si tu. després de la teva

mort has deixat una obra durable, -aleshores
comencaras a ésser jove, si no, és que havies .
nascut vell com una poma nespra, vell -a
desgrat de tot el teu tarallejar i1 les feves .
escapatories. - . | :
- O'és que tal volta hom s’agita tant ardoro- -
sament perqué sent que dema tocard morir?
.Tu ets avui verd, o al menys verdds. Jo

m’en felicito de tot cor. Perd el color de la

gloria no és verd, sind sempre-verd. Vosaltres
séu innegablement la florida de la nacié mal-
grat a mi em plagui posar-me altres flors en
el trau. Fixeu-vos, perd, que també hi ha
col-i-flors.. . » |
Certament: per la selecci6 de mascles, pel
matrimoni, per l’amor, per la passid, és la
joventut un aventatge. En el cas que un
dels senadors de la poesia arribés a la situacié
malhaurada de voler-vos disputar una ser-
venta, segurament triomfarieu damunt de la
vellesa. . e

Altrament, per6, hom no ha de pendre tan -
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exagerades actituts genials per aixd. Perqué
si aix6 és un aventatge, no és, valga’'m Déu
tan rara com aixé. Hom la comparteix amb
mil-lions de-semblants, i fins amb mil-liards
d’altres criatures menys bipedes, que no per
aixo0 tenen la pretensié d’ésser genis.
Finalment, un secret en confianca. Amb la
joventut passa com amb el joc dels cavallets:
va voltant. Tot just un comenca a ésser el
meés jove de tots, que ja en té un altre de més
jove al darrera estalonant-lo. I mentres ell

estd insultant el séu davanter de (vell decré-
pit», se sent ja al darrera d’ell (vell beneity,
No ho sentiu? Doncs, mireu-vos en el mirall,
Hom veu ja tres gracioses arruguetes a dreta
1 a esquerra dels ulls! Elles son joves arrugue-
tes prometedores, carissims. Quan aquestes
arruguetes s’hagin tornat arrugues, aleshores

- una banda arrogant de nois-en cami d’home

us menyprearan talment com ara wvosaltres

menyspreeu els vells. Amen, aixi sia,
- CARL SPITTELER (Trad. de J. C. V))

Les dones i la Ciutat ©

—¢Queé demana la Ciutat a les dones?
—La decidida cooperacié civil, moral
social. | : -
—éQueé enteneu per cooperacié civil?
. —El compartir amb els homes el patrio-
tisme i el civisme. : |
—¢Amb qui principalmenthan de compartir
les dones els ideals politics i patridtics?
‘—L’esposa amb I’espds, la mare amb els

fills, la filla amb el pare, la germana amb el

germa, la promesa amb el promés.

—¢Qué vol dir compartir 1'ideal?
- —Que les dones comprenguin la idealitat
que mou als homes i en participin cordial-
ment, 1 que al contrari d’acobardir-los i dis-
suadir-los, o de menysprear els ideals amb

culpable indiférencia, els sentin també elles

amb amor viu, i compleixin la missié d’en-

coratjar als homes, preservant-los del defa-:
- lliment i de I’escepticisme, animant-los sem-

pre al compliment del deure patridtic i civic,
i no entrebancant mai el cami del sacrifici 1
de lheroisme. , -
—¢En quins deures civics molt especialment
interessa sdpiga la dona encoratjar i no aco-
bardir-a I’home? |
—En els de sufragi, d’acceptacio de carrecs

publics, del servei militar, de sacrifici general

pels veins i pels conciutadans.

—¢La dona té els mateixos drets i deures
que I'home? e’ |
" —Els drets naturals sén absolutament
comuns a tot individu huma, sigui quin sigui

el sexe. En quant als drets de ciutat, o siguin

politics i civils, corresponen a les dones tots
els que no siguin incompatibles amb les fun-
cions essencials del sexe, marcades inflexible-
ment per la Natura, co és les d’ésser esposa

(*) Capftol del Compendi d’ Educaeis eivil, de R. Rucaba-
do, que obtingué el premi ofert per )’ Ajnntament de Sabadell

. en els Jocs Florals de 1918, i que ara esta en vies de pabli-

car-se, & despeses d’aquella Corporacis. -
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1 mare i mestreca de casa, en les quals consis-
teix la prestaci6 funamental del sexe femeni

~a la societat humana.

—¢Han de tenir vot les dones? |

—A Catalunya antiguament tenien vol les
dones que eren cap de casa, com és ara les
vidues. Rés hi ha que dir contra el vot gene-
ral femeni, pero si que.és més important per a
la Ciutat que el vot de les dones, la seva elegi-
bilitat i el dret d’ocupar carrecs ptiblics.

—¢Per qué és més important ’elegibilitat
de les dones que no el séu vot? |

—Perqué molts carrecs ptiblics d’indole ad- -
ministrativa poden. ésser tinguts per dones

“mellor que per homes, com per exemple

molts que afecten a beneficéncia, a. ense-
nyanca, 1 perqueé el zel, cura i providéncia.
virtuts de la bona administracié, sén condi-
cions especialment femenines.

—¢Quin exemple altissim de patriotisme i
de civisme han dat les dones a la guerra
europea’? ' .

—L’esfor¢ admirable de les donmes dels
paisos bel‘ligerants, que no sols han donat
tot el rendiment propi i natural del sexe en
hospitals, sanatoris, asils, etz., siné que com
a substitutes dels homes sacrificaven drets de
delicadesa del sexe, cooperant amb els com-
batents i secundant el sacre interés de la
patria, treballant, obreres i burgeses, en ser-
vels masculins d’administracié i -de trans-
ports, en feines agricoles i a les fabriques;
no vacil-lant-en soportar adhuc les pesades i
perilloses tasques de les industries metalir-
giques. .

—¢I quina actitut d’esperit agraeixen més
els homes a les dones dels paisos en guerra?

—La fe. La fe en la causa de la patria i en
el triomf; el coratge i serenitat i fermesa d’es-
perit amb que les dones cooperaven al’'immens
sacrifici dels homes per la patria, soportant
amb valentia el dur treball i el dolor de per-




dre els estimats. Aix6é vol dir que el valor de
I’home ve en bona part del valor de la dona.

—:;Qué hem d’entendre per cooperacié moral
de les dones. .

—J’exercir elles a conciéncia la influéncia
que tenen damunt els homes, dirigint-la efi-
- cagment a la mellora individual i col-lectiva.

—¢De quina manera poden les dones exer-
cir aquesta cooperacio?

—Utilitzant la seva influéncia suavissima

i ir tensa per a corretgir vicis, dignificar 1’at-
mosfera al voltant d’elles, 1 elevar amb sa
preséncia purificadora els sentiments i les
costums.

—¢Quina és en sintesi la missi6 moral de
la dona? -

—Afirmar 'ordre social amb el cast man-

teniment de sa persona.

—;Queé requereix el cast manteniment de
la persona femeninar’ )

—Mantenir intacta la gracia natural, sense
mai perdre-la. No exacerbar la natural se-
duccié de la dona amb vestits extremats i
maquillatge. Defugir la preséncia en actes i
llocs de costums desordenades. Exigir de
- tothom respecte al voltant séu.

—¢Quina és la més immediata acci6é moral
de la dona sobre nostra gent? .

—ILa correccié d’aquest gran vici del par-

Jar indecent, comencant per bannir-lo de la

" llar doméstica amb absoluta intranzigéncia,
considerant ofensa personal la menor gosadia
de llenguatge vora séu. ’

—;Quin altre esfor¢ demana ara aladona
- la causa de U'elevacio moral del nostre poble?

—L’abstencié del cinema, escola universal
de vicis 1 vanitats, sense contrapés artistic,

—¢Quina altra abstencio ha d’ésser essencial
a les dones? o | -

—Ia dels balls de parelles i dels especta-
cles on la ddna sigui exhibida mercantilment.
- —;Quina orientacié de vida es fa precisa a la
dona aristocratica? '

—L’aristocracia de la serietat, que vol dir
I’abanddé de la vida fatil i vana dels salons
i deports mondans; ’abandé sobretot d'aques-
ta aberracié moral que s6n les festes dites de
caritat; ’aristocracia de la caritat, que vol

dir I’exercir la caritat personalment i amb

sacrifici, tendint a desvirtuar amb la inter-

vencid seva en les families necessitades els

odis de la guerra de classes.

- —¢I a totes les domes, tant pobres com
riques, quin imperatiu moral les hi posa la
conciéncia individual i puablica?

—La dignitat en el vestuari, basada en la
puritat d’esperit i en la simplicitat de gust,
que s6n a la vegada bases d’honestedat i
d’elegancia. . - -
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-0 el desordre economic que fa esclatar,

—¢Quin perjudici public causa el vestit ex-
cessivament sumptuds, cridaner o inhonest?

—FEs pedra d’escandol pel desordre moral
pro-
duint tant per una causa com per l'altra el
consegiient desequilibri privat 1 ptblic.

—:1 respecte als- complements del vestuari,
com el maquillatge, joies, etz.?

—El maquillatge és practica absolutament
contradictoria de la gracia natural femenina,
que consisteix, segons definici6 d’En Mara- .
gall, en I’oblit, en ’abandé, en no pensar la
dona en ella mateixa. En quant a les joies,

_el séu discret s estd en proporci6é amb l'esta-

ment i en relacié amb 1’estat general de pros--

- peritat o de necessitat del poble. .

—:Qué enteneu per cooperacio social -de
les dones? | o
—I.’afany conscient ‘de consolidar i no per- -
turbar l'ordre social, pensant elles- que llur
caritat i dolcesa pot amollir 'aspror de les
lluites socials i politiques, 1 multiplicar I'espi-
ritualitat. — |
—¢Quina és la missid social deles dones en
I’estament patronal? ~
—El neutralitzar la viruléncia dels debats
obrers, invadint i inundant de caritat el camp

d’aquestes lluites.

—:De quina manera realitzaran aquesta
missi6?

—Fent minvar la distancia i la diferéncia
entre la llar patronal i la llar obrera, dissipant
IPatmodsfera carregada que a la llar obrera
sovint s’hi-congria. . .

—¢:Com podra practicar aquest acostament?
—Visitant les families obreres—especial-

ment les dels obrers propis que sén. nostres

veritables proxims,—fent-s’hi amic, dant aju-
da en les necessitats, consell sempreiexercint
de poder moderador que ‘apaibagui les ran-
ctiinies, temperi €ls esclats 1 comenci la gran
obra de fer renaixer la confianga entre opera-
ris i patrons. * '

—¢Quina altra gran missi6 han d’exercir

‘les dones dels estaments patronal i menestral?

—La protecci6é fraternal de les dites obre-
res de l'agulla, i altrés que treballen a casa
amb retribucié insuficient, explotades per em-
pressaris sens conciéncia, el problema de les

.quals és un dels més terribles de la societat

actual.

—éDe quines maneres practicaran aquesta
proteccio?

- —Elevant el preu del séu treball, i ente-
nent-se directament amb les obreres, propor-

.clonant-los-hi feina seguida i ben pagada,

i fomentant i securidant la seva organitzacié
professional. |

—¢Que son les lligues de compradores?
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—Societats femenines ont les dames es

comprometen a no adquirir genres sind quan
sapiguen que ha sigut produits per obrers i
obreres ben retribuit i treballant en
condicions higiéniques.
- —¢Que direu de la tendéncia dita }‘am@msta
a ocupar les dones carreres i llocs intel'lec-
tuals?

—Es lloable en quant signifiqui la possibi-
- litat d’aportar les dones la seva acci6 mode-
radora 1 provident a noves esferes d'actuacio,
0 bé d’exercir professions no contradictories
a la seva naturalesa fisica i moral. No ho és
en quant signifiqui defugir expressament la
santa servitad maternal, que sols a la supe-
rior servitud religiosa pot cedir.

—¢Quina ‘és I'obligacié inexcusable de totes
les dones, a la qual cap en conc1enc1a pot subs-
treure’s?-

—L’exercici de la caritat en qualsevol de
ses mil formes d’aplicaci6, privada o piblica,

1nd1v1dua,1ment O per associacions, en favor

Poesia Catalana_

bﬂnes .

de qualsevol mena de necessitats, de veins,
de pobres, de malalts, de treballadors, de
dones parteres, dmfants etz.

—:iQuina és la preparacié essencial, base
comu de la educacié de totes les donzelles,
sigui_quina sigul la seva professié?.

—Preparar-se per a ésser mestreces de
casa, per medi de formacid rehgmsa fona-
mental, i adquirint els coneixements cien-
tifics i1 practics de l'estat: economia domes-
tica, puericultura, hl_glene labors pra.ch—'
ques, etz. ;

—¢Quin pensament té-de tenir present la
dona mestreca de casa?

—Que la llar és el primer aglutinant social,
i que la dona que aplica’son cor i1 sos coneixe-
ments a formar una llar en la qual els séus
s’hi trobin bé, fa certament politica social
constituient i constructiva, defensa i conso-
lida la societat humana, 1 no sols compensa

siné que supera les prédiques disolvents i els

esclats de I"'anarquia.

L'ESTACIO

Espessa xarxa fan les vies,

entrecrenant-se 1ndef1mdament
Negres sén tots els murs.

Sense parar es sent
el so estrident.
de la corneta,

-

" - i esglaiadares

toca pausada la campana,

'‘s’ouen les veus de les lcacnmotﬂres.

Es fa de nit.

Van encenent-se llunyedanes, _ . .

com les estrelles,

les llumenetes blanques i vermelles

i reconforta 1'esperit,

el cant del Tiu, que poc a poc sorgelx

dins el broglt

En una via obaga,'

un tren roman, amb els llums apagats,
1 els passatgers endormiscats

- miren la nit com a una amiga

- que a les tenebres immobils els lliga,

Pero es desfa sobtada

la llunyania negra:

dns fanals brillen dins l’abscuntat

i va creixent 1’esclat
de les pupil-les

1%
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que .la nit esqueixen.. .
Xiula a la boira la locomotora .




-

i arriba el tren
- que un sol moment
ha de restar aqui.

Com un llampec he vist 1y

el bell mirar
d’una donzella,

i fuig per no tornar.

que potsé aguanta el fil de mon desti

L’estacidé resta en la fnsca.

Sols endolceix
- mon esperit,

el cant del riu que poc a pnc SOrgeix

dins el silenci de la nit.

MiQuEL FORTEZA PINYA.

DIALEGS CRITICS

'

‘menys bﬁrbaré. immobilitat- qui fingeix me-

- sura.

Concerts.—La nostra expansié literaria (a pro-
posit d’una conferéncia d’En J. Aras).—
L’esprit de la Valencia mova (a proposit
‘d’'unes proses d
rando).

3£J d’abril.

Dionisi.—Aquest cul-lc;qui haviem de te-

nir-lo a casa meva, egoista Eleuteri. Mes per .
aquesta vegada he vingut encara a casa teva,

no per tu que no t’ho mereixes, sino per veu-

-re’'m al entorn la varia nombrositat d"aquestes

roses.- |
Eleuteri.—Les roses de Sant Jordi, generos
Dionisi; les roses que el bon Maragall aquella

‘diada, portava tot content, saludant a dreta

i esquerra la multitud patriotica. ]
Dionisi.—Per que has evocat la gran figura

mesurada, ara quan t’anava a parlar de certes

gesticulants desmesures?

. Eleuteri.—Molt, Déu meu, ens caldna par-
lar sobre aqueix capifol; i molt " criticar-hi.
Quina varietat desagradable entre els dos
extrems: el barbar gest desaforat qui es creu

molt mediterrani, o la reaccié contra ell qui-
es creu mediterrania molt més encara: la no-
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"En Daniel Martinez Fer-

Dwmsa __Fn canvi en Maragall, sense amoi-
nar-se gaire, qu.ma. preseﬂcm difusora de me-

sura, tenial
Eleuteri.—Perqué era en ell una actitud 1

- no un gest la mesura. Ja sabs com jo, d’anys
‘enca, Oposo 2 la moral, a la estética del gest,

la estética 1 la moral de Pactitud; si tens com .
aquell Mestre 'anima elegant, facis el que-
vulguis ho faras amb elegancla. Ara, quan es

tracta d’amagar o disfressar I’almogaver 0

arrivista que es porta dmtre ja és una altra
cosa. _
Dionisi.—No és pero de.tota aquesta mo-

 ralitat del gest que jo ara volia parlar-te sind
~d’un cas particilar d’aqueila categoria del .-,

gest que podriem nomenar verament: his-
tridnica: el gest d’home davant una multitut
que ell vol impressionar interessant-la més
per la seva persona que pel que fa o diu en
aquell moment: el gest del comicastre pnsant—
se davant del poeta interpretat; de l'orador

politicastre posant-se davant de les idees que =

fingeix servir.

Eleuteri.—Si, va]a. tot l'aparell d’aquell
esforc qui tendeix a provocar en €l p#blic una
descarrega sentimental qui es tradueix en
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la ovacid inconscient. La sofistica del gest! -

Dionisi.—Si, perd encara generalitzem mas-
sa; el meu propdsit era- modestissim; tant, que
ara em fa riure de pensar-hi; vull parlar-ne
perd; jo yolia referir-me al cas concret del

director d’orquestra qui es creu més- impor--

tant o tant important com les obres que exe-
cuta. , | |

Eleuters.—Car Dionisi,. aqui la‘ natura po-
sant el parany de la vanitat a aquell home
fa un bon servei als qui amem la misica. El
desinterés absolut segurament no li dictaria
Pesfor¢ qui ens proporciona musicals delicies.
- Dionisi.—Si, perd imagina’t ara una situa-
cié terrible: vols anar a un concert i trobes
preses totes les localitats des d’on no es veu
el director.

Eleuteri.—Verament el cas és trigic: i com
€els- escarmentats augmenten dia per dia, el
cas ja sovinteja. | |

Dionisi.—Gairebé més wvaldria entornar-
s'en a casa. Prou deus saber el que és, malgrat
totes les precaucions que puguis adoptar, dis-
treure’'t un moment, mirar davant teu i atra-
-par el director en un moment entusiasta: ja
ets perdut; ja t’en vas a casa emportant-te’n
algun bell fragment que afeccionaves, esguer-
rat per tota la vida. Ja se t’hi ha encastat
-indisolublement alguna imatge com la d’un
pas absurde de gimnastica sueca, o d’unes
clenxes genials qui ballen pel front regali-
mant, o d’una descarrega epiléptica sotra-

gadica de bracos i desllorigadora d’esquena,

o el més fatal, el més fatal, amic FEleuteri—
~de qualque gest abandonadic i llanguent de
ballarina barbuda!—Si, val més entornar-se’n
com tu dius abans d’exposar-se a tanta dis-
sort. <

Eleuteri.—I el cas és que una gesticulacid
aixi exagerada, no sols distreu i fa riure el
public' sin6—ho $é per veridiques confidén-
cies—torba i esgarria els executants.

Diongsi.—Sense comptar pels temps que

corren amb un conilicte social que es prﬂduiri |

-qualsevol dia.
. Eleuteri.—Un conflicte social? Perqué rius?
 Dionisi.—Pensa, carissim, el dia que els
- misics ‘s’adonin cdm és depriment per a ells
que un director s’afanyi d’aquella manera
com si volgués donar a compendre al piiblic:
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. sistible—els brollen del cov? .

. hoven,

«Mireu si m’en costa de penes i treballs el
treure partit d’aqueixa collal»
Eleuters.—Qui sab .el que pot passar! Altra-

ment jo tenia un amic estranger, anglés per

més senyals, qui es divertia forca amb certs
mestres dels nostres paisos. Un cop es feia

el carreg que més valia no escoltar I’obra exe-

cutada, no era per a ell una distraccié insigni-
ficant tapar-se les orelles i donar-se el gust de

- veure un senyor amb frac o levita pres d’aque-

lles inaudites agitacions dionisiaques.

Dionisi.—Bé, perd nosaltres no podrem
permetre’'ns aquests luxes fins que vora la
mediocritat amb qui podem divertir-nos, no
tinguem abundosament I'excel'léncia que po-
dem ‘admirar. |

Eleuteri.—Si, peré qué hi faras? Qué res-
pondre quan et diuen que.no poden fer-hi
meés: que tots aquells gestos—argument irre-

Dionisi.—Jo respondré que em sento ofés
de que ells no sapiguen contenir-se davant
d'una concurréncia distingida els gestos que

‘no s’els permetrien en un salé, per exemple.

Eleyteri.—Es moélt graciosa la teva indig-
nacio, carissim. I si1I’home no pot contenir-se?
Dionisi.—Que s’amagui on no el vegem,
queé diable! Jo no vaig al concert per veure’m
ballar davant el senyor Tal, siné per sentir

bona misica. I com més el senyor Tal es facl

oblidar per la bella execucid, més I’aplaudiré

-tot seguit.

Eleuteri.—Bé, bé; jo trec que hi ha un encara
pitjor que aquesta fany del senyor Talperqué
ens adonem de la seva existéncia; i és la desfi-
guraci6 de I'obra executada; per mor d’una in-
terpretacié méspersonal? (pobres denosaltres!)
no: ni aixd. Per la impidica manifestacié

“d’aquell dinamisme acrobatic excitador de

Iestipid aplaudiment reflexe. La execucid:
galopant, saltant per damunt de tota justesa
expressiva en la més barbara confusié. Ai de
Pautor a qui toca el lloc darrer del programa.

Dionisi.—Els entusiastes finals de Beetho-
ven son particularment malhaurats en aquest
respecte. Tornar en galop desvergonyit un
allegro molto no causa gaire escriipols. Es mal-
haurat, sobretot en mans de mestres forasters,
aquell final entremaliat de la Sefena de Beet-
El més trist és que trobin. emulacié




en orquestres indigenes. I quan el fet es pro-

dueix davant d'una concurréncia qui s’asso-
cia precisament per evitar aquests excessos,
la cosa fa més pena encara. |
'Eleuteri.—Si; prou feina hi hauria, Déu meu,
no ja a executar perfectament siné a llegir
sisquera correctament una simfonia, un quar-
“tet de Beethoven o Brahms: fa por de pensar
la suma que una execucid perfecta demanaria
- en executants i directors, de coneixements
técnics, 1 exercitaments obstinats i de condi-
cions "emocionals i coneixements estétics i
fins historics i filosofics; si, filosofics i tot.
Dionisi.—El ptblic va adonant-se cada cop
- més d’aquestes coses i amba.ra. dia que Ies fara
impossibles. . -
. Eleuters.—Qui sab; de tal manera podnen
anar els afers socials, que amb el temps un
quartet de Beethoven devingués més incom-
prensible que un geroglific egipci abans de
Champollion. g
Dionisi.—Esperem que no, carissim, I dei-
- xant per altre dia parlar concretament i amb
‘elogis merescuts de certes manifestacions mu-
sicals nostres, girem els. ulls al problema de

La Nostra Expansié Literaria de que 'amic

Artis parlava en yna assenyada conferéncia
‘ique ha fet molt bé d’estampar. Tots els punts
que amb encert hi toca omplen el nnstre espe-
rit de ressonancies.

Eleuteri.—Jo dec dir-te francament que res-
pecte a la nostra expansié literaria moderna,
fins avui, s6c molt escéptic; i en sentir-ne
parlar faria si podés la graciosa rialla que feia
don Joan Valera quan sentia parlar de I’ex-

pansi6 literaria del seu pafs. Respecte a I’&xit.

de les traduccions d’obres modernes nostres
- a estranger, val més deixar-ho- correr.

Dionisi.—Creus tu que el fracas sigui
degut a mancanca de vera valor en les obres
traduides?

Eleuteri.—A mancanca de valors univer-

sals, qui resisteix ni la prova d’una traduccié.
‘A mancanca d’interés real per al llegidor
| estranger.

- Dionisi.—Ni l'interés pintoresc?

Eleuteri.—Ni aquest, sovint; perd aquest
“tampoc el voldriem. L’ideal a assolir féra que
Vestranger trobés en la nostra literatura mo-
derna certes excel'léncies que en la seva i en
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altres no trobaria, certs accents o certes ideolo-

- gies qui Imqmetessm 0.al menys una col‘la-

boracié artistica, ideoldgica, que fos al seu
laborar éspiritual verament necessaria.’

Dionisi.—Fa por de .pensar el cami a recor-
rer per assolir aixo.

Eleuteri.—No: jo soc optimista en aquest
respecte. Les ressonancies d'Europa que aqui
sovint haviem- rebut tributariament o amb
incomprensiu dilettantisme, eren sovint les

'més contraries al nostre essencial esperit.

Pensa en el romarticisme, en el decadentis-
me; perd de Nietzsche encd han canviat les
coses. Ara les veus qui es fan sentir per Europa
sén ben germanes nostres, ben favorables per
al nostre esperit i les nostres més nobles tra-
dicions. El moment és més que mai favora-
ble per a una collaboraci6é a la qual puguin
servir les penetracions intel llgents en nos-
altres meteixos. '
Dionisi.—En nosaltres ma,tmxos pero no
com. certs repatanis creuen. Com .tu deies
una.volta, Cavalleria rusticana, tant pintoresca,
és gairebé una obra sense patria. Rés en canvi
més francés que una tragédia de Racine. Val
més que posem exemples forasters, oi?
Eleuteri.—Cal oi més treballar forca la llen-
gua. Ella és tant purament llatina que té la
comprensi6 assegurada per part de tot es-
tranger culte i en consegilencia la expansi6
el dia que la mereixi. Cal per aixo anar amb

compte que la tendéncia medievalitzantnola

encarcari massa. Recordem una ‘bella pagina
d’en Pujols sobre 1’acci6 agilisadora del llen-
guatge popular dels segles XvII i XVIIL
Dionist.—1 no temem l'aportacidé estran-
gera moderna. El gal-licisme per exemple, com

- diu en Joan Aris en la seva conferéncia.

Eleuters.—En aixdé no seriem d’acord. Jo
crec, al contrari, que hem d’anar amb compte -

- aqui. Amb el gal'licisme sobretot. No han man-

cat aquests anys darrers a la llengua nostra
abundants apnrta.cmns de formes gal 11ques

i parisenques i bulevarderes i tot. Tu i jo

tenim d’aixd mant pecat sobre la conscién-
cia. Cal penedir-nos-en i vigilar-nos. Cada dia
em sembla el gallicisme més perilldés per al

geni de la nostra llengua. Es a tot alld de espi-

ritual i elegant i agil del nostre parlar fami-
liar 1 popular que hem d’anar a cercar agili-.

129




tat per a la nostra llengua, mentres per altra
banda li fém adquirir els mots técnics i de
vida social moderna que li manquin. A més
-jo tinc una fe inebranlable perqué descobresc
cada jorn més germanor d’esperit entre elles,
en l'influéncia de I’antiga parla grega.

Dionisi.—No obstant, la teva prédica no
és sovint prou ben interpretada.

Eleuteri.—No: -se la, confon sovint amb les

invitacions al pastitxo, a la imitaci6, a la
resurreccié. Se la confon amb la preédica dels
qui s’omplien la boca de Grécia entre nosal-
tres i no sabien el grec i tot lo més coneixien
la literatura hel-lénica per traduccions i co-

~~ mentaris francesos; era l'esperit francés en

fi de comptes el que predicaven. Jo sorpen-
dria mant ingenu assegurant-li que no es trac-
-taria ni sisquera d’allé que s’en diu una con-
tinuacié d’esperit. Es més subtil damunt els
esperits i els pobles vigorosos la influéncia
hel'lénica. El miracle d’aquesta influéncia és
que vora la claror de sinceritat i de vida
exuberant i bella i de profonda universali-
- tat humana de l'art hel'lénica, s’exalta i re-

naix alld que hi ha 'de més propi i més origi-

nal en cada artista i en cada época. Et posa-
ras en contacte amb l'art francés i arribaris
a fer art francés; amb el llati, amb l'italid i
arribards potser a ésser un italia, un llati.
Pose’t en contacte amb I’art hel'lénica, i
adliuc quan voldras imitar, tot el que hi hagi
. en tu d’original brollard de tu i s’organitzara
en les teves obres. Exemples el segle xvir
- francés i lo millor del Renaixement italia.

Res més francés que un Racine o un Fenelon.

' Res més bellament castelld que un don Joan -

Valera. -

Dionisi.—Bé, pero si tots ens haguéssim de
posar a estudiar el greos... et responen els in-
genus.

Eleuteri.~I jo els replicaré sempre No es

tracta de que tots I’apreneu: basta que uns

quants el sapiguen 1 n’escampin Desperit.
Rafael no coneixia el grec ni gaire cosa de la
vida hel'lénica, perd el seu amic Castiglione -

era un humanista. Lafontaine no sabia el
grec, pero el sabien vora séu Fenelon i Racine,
i la Pléiade i els humanistes un segle abans
hel'lenitzaven la Franca. Si, amic meu, jo insis-
tiré sempre en que hel'lenisme comprés com
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Jo el comprenc és i sera sempre quelcom més
viu, més fecunde, més comprensiu, que classi-
cisme com per aqui se l'entenia fins ara. Séc
segur de que la influéncia grega faria enve-
llir entre nosaltres la tendéncia al gal-licisme
i la deixaria Gnicament per a donar un- tint
de gosadia a l'estil dels periodistes cursis,
I aleshores, qui sab si un dia els francesos arri-
barien a cometre catalanismes.

Dionisi.—Montaigne i Rabelais aitre temps .
ja els cometien.

Eleuteri.—Cal pero que la Ilengua ben agi-
litzada serveixi un pensament ben propi, ben
universalment nostre. Fa pena el poc que co-
neixem encara els pensadors nostres - dels
segles d’or. Tot el que s’ha fet, ha estat una

bella tasca erudita qui ha preparat els mate-

rials. La tasca és immensa i demana dots de
preparacié, de penetracié i disciplina, dificils
d’assolir. | |
Dionisi.—Altrament una bella tasca d’ex-
pansi6 literaria és la ‘iniciada vora la cienti-

fica pel nostre Institut.

Eleuteri.—Caldria - peré6 que la publicacié

dels nostres classics en belles edicions criti-

ques fos activa i abundosa. .
Dionisi.—Perd algt per altra banda deuria
empendre’s seriosament la publicacié popular
el més completa possible i en ortografia com-
pletament . moderna de tots els nostres clas-
sics. L’&xit editorial em sembla segur si la
cosa es feia amb traca. 3
Eleuteri.—I encara per a favorir la expan-

si6 mondial de la nostra passada literatura,

la formacié d'una biblioteca poliglota on es
reproduissin en presentacié pulcra i llenguatge
modernitzat les antigues traduccions d’obres

.nostres. Aquesta bibliotéca caldria que circu-

Iés forca entre la gent erudita dels paisos.

“que van traduir-les i adhuc entre els 51mples
dilettants. .

Dionisi.—Altrament, si no fos. per por de
que ens titllessin de massa favorables a les
nostres ultimes generacions i a les actuals,
jo crec que tenim' ja uns quants noms, de -
Maragall encd, qui compensarien I'esforc de
qui volgués apendre la nostra llengua.

Eleuteri.—Malgrat aquests noms no siguin
el teu ni el meuy, callem amic: no semblem
immodestos.




Dionisi.—Bella generacié també la dels jo-
ves catalans de Valéncia. Cada jorn van do-
nant senyals més prometedores. Com aquest
llibre Les llunyanies suggestives, d’en Marti-
. nez Ferrando. -

Eleuters.—Si, ell té una actitud de sensibi-
litat dolorida i elegant qui li dicta pagines
interessantissimes. Llastima que en el séu
llibre reaparegui de tant en tant el guadre.
I que la delicada intuicié sigui rompuda en
la seva unitat per massa detalls anecdoctis,
de familia, i adhuc de veinat. Llastima que
sovint en. Martinez Ferrando dongui massa
importancia a l'argument de la narraci6. El
record massa concret i circumstanciat de les
observacions seves el perjudica sovint. Mes
per a veure el que pot esperar-se de la seva
sensibilitat, -cal recordar aquella narracié qui
" es diu Japonesos a la platja, on el valencianis-
me és totalment esvait. | |

Dionisz.—Es bella la estlhtza,cm la ]a.pomt-
saci6 del paisatge, sense deixar la visi6
justa, que fa el nostre amic, quan sab veure’l
pels ulls dels-dos nens japonesos. |

Eleuters.—De totes maneres, quina distan-
cia separa aquesta Valéncia delicada i elegant
—adhuc en les escenes més populars—d’aque-
lla Valéncia brutal i pintoresca d’un Blasco
Ibafiez. Blasco Ibafiez i l'esperit dels séus
llibres: heus aqui el mal exemple a no seguir
. que ha de tenir present tot bon valencia

d’avui. Tot el que és Blasco Ibafiez és l'ele-

ment pintoresc, I’element foraster de Valén-
cia; element #o catalé. Estimi el bon valen-
cm, les barraques i els tarongers, i les falles,

i les albaes, i 'horxata de xufles; perd si no

comprén ‘que Valéncia és quelcom més que

tot aixd i que si tot aixd desparegués Valén-

cia seguiria sent Valéncia, sigui segur que no
ha assolit el grau espiritual- que demana -

d’ell la seva patria. Quan penso les llicons

bellissimes del més pur catalanesc que ens -
- del benvolgut Carles Riba.,

donen els valencians dels segles aurifics i veig
mant filoleg pintoresc entretenir-se a regla-
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mentar les formes dialectals mes carrumpu?'
des, amb lestigma d’esclavitud a I'esperit
foraster, m’indigno i ni voldria reconeixer la

_bona voluntat de l’esforg.

Dionisi.—Es dir que tu no acceptaries la
idea dels moderats, de que és precis anar amb
peus de plom per a 1o comprumetre la causa,
i no suscitar 'ralicioses ‘suspicacies; tu no
creus que cal fer certes concessions al pinto-
resc? A 2

Eleuteri.—No: jo, si fos escriptor jove va-
lencia, seria coratjds, inexorable, contra tot
el que volés fer de la meva terra una provin-

cia. A la Valéncia ‘pintoresca i casolana opo-
‘'saria la Valéncia-Catalunya, la Valéncia Uni-

versal. I m’ofendria que vinguessin turistes
a copsar detalls pintorescs. I m’honoraria
que hi vingués un Foster Watsorr a seguir-hi
les petjades de Lluis Vives. I conculcaria als -
meus cumpatnﬂtes la conviccié de que el dia

que fossin una vintena a veure la Valéncia,

travers dels nobles records que la devia veure -
I’erudit anglés, Valéncia era salvada. I lle-
giria a tothom manta pagina dels séus llibres
sobre el gran humanista valencia, on es fa
I’altiu acostament del mot Valéncia i el mot
Roma. Valéncia, és a dir Valer, Poixanga:
Roma, segons certs etimologistes, també
Poixanga (pdpn, forca.) I treballaria fins a
morir-ne si fos necessari perqué Valéncia per-
dent tota ganga de provincianisme es trobés

ser el que és: Catalunya, i tingués 'orgull de

sentir-se Catalunya. Que Catalunya també
tindria Vorgull de dir-se simboélicament Va-
léncia, es a dir, Roma, és a dir Poixanga d’Uni-
versalbitat. El qui pugui entendre entengui.
Dionisi.—Et veig tot exaltat, amic Eleuteri.
Posa fi aquesta, bella exaltaci6 al nostre col-lo-

‘qui. I sigui el vinent a casa meva. Ja hi tindré

mant volum de poesia. Per ara, ja n’hi tinc

~un d’interessantissim d’en F. Catasts, amic

dilecte, i amb impaciéncia' n’espero un altre

T. FARRAN I MAYDRAL
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DOLORS MONSERDA DE MACIA

Tot un exemple, tota una tradicid, .

tot un afany de no perdre el contacte
que .desapareix. Amb el {fraspas.de

la senyora Moncerdd un bell macis -

d’illes de cases, compacte i assenyalat,
perd el seu narrador indigena. Les
barriades de Sant Pere, el barcelo-

-~ nisme imperieable a la cosmopolitit-

zaci6 de . poderosa embranzida, ro-
manen sense romancer. De petits
aprenguérem ’adjectiu; els cronistes

T

LLETRES

senyor D’Ors, amb la seva teoria de
Parbitrarisme, amb la eFilosofia de
Phome qui treballa i jugas i amb el
patré ideal i simbolic de la- Ben-

- Plantada, ha influit visiblement 12 nos-

- Phavien estereotipat; els crities se’n -

servien per afalagar una amistat,
per allargar una gasetilla o per satisfer
un deure. Nosalfres el diem inflat amb
- tota la sava que enriqueix upna admi-
racié i un respecte i el repetim gairebé
amb orgull: —La wenerable senyora
Na Dolors Moncerdid de - Macia és
morta, - i oy

LA NOSTRA EXPANSIO LITE-
RARIA. : e

~ Del llibre de Joan Ards que porta

aquest titol reproduim aquest capitol:

¢ELl moment actual de la poesia catalana

La nostra poesia actual no solament
esta per damunt la cultura popular
siné que ultrapassa el cami fet per
les altres manifestacions literaries,

aixi en quantitat com en intensitat i-

- valua estética. _
~ I aixd coincideix amb un fet que
- per si sol explica P’excelléncia de la
- nostra poesia d’avui: la reduccié dels
_.qui es dediquen al seu conreu, fins
al punt de poder dir que aguests sén
els dnics que tenen lluc de poetai vo-
cacié real i positiva per la poesia,
i que alguns d’ells en fan ja una veri-
- table professié literaria. _ '
Han mort els aficionats d’altres dies,
1, si algun en queda, es retira resigna-
dament i permaneix en un discret i
penombrdés silenci, Si algun encara fa
sonar la lira, fa una remor -estranya
1 anacronica. .
- La poesia és dels joves; no del
Jjoves d’anys — entengui’s bé — siné
dels joves d’esperit i de procediments,
Hi ha, entre els nostres poetes d’avui,
una certa unitat d’esperit i un sentit
d’estructura i de coordinacié tals gque
fan Pefecte d’haver entrat ja en un
periode francament classic. No debades
ha dit En Montoliu que ’obra de
PEugeni 4’0Ors..demostra que hem
sortit de I’época romantica i que
Jbem entrat de ple en la segona época
per excelléncia politica, d’activitat
cultural, de voluntat i d’organitzacié.
Aprofitant Pavinentesa, 'obra del
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tra jove poesia, com tota [’espiritua-
litat del noucents.

L’unitat en la diversitat de la’ nos-
tra poesia es manifesta especialment en
la riquesda i I’elegincia 'verbal dels

nostres poetes i en el gust i Pinstint

de seleccié que els mena en la tria
dels temes a poetitzar, tan diversos,’
en general, dels.que servien la nostra
poesia abans del noucentisme, abans
de Padveniment gloriés d’En Maragall,
En -Maragall, amb el seu intuicio-
nisme poétic, amb ’efusié lirica dels
sentits 1 amb el seu culte de la paraula
viva, descongestiona el nostre sistema
poétic, donant-li una vivacitat desco-
neguda i amarant-lo d’un fort hurma:
nisme. . :
Aquest sentit d’humanitat, que no

~ tingueren els romantics, ha passat a la

. quals . excel'leizen Auzias

nostra poesia actual, espiritualista i -

sensualista alhora, com una de les
seves qualiftats més-estimables.

Cal advertir, com una cosa signifi- .

cativa, el predomini dels poetes lirics
0 subjectuis en la nostra poesia, com
una continuacié légica de P’espiritua-
lisme dels nostres classics, entre els
March 1
Jordi de Sant Jordi. "~ N

Ells amen singularment-de cantar-se

-2 si mateizos i sén profundament in-

trospectius. I fins quan donen amb
llurs cants la sensacié de coses exte-
riors, dels homes o del paisatge de la
terra, del mar, de la ciufat o de la
muntanya, impregnen de llur esperit

S

les coses que canten i sén molt incli-

nats a atribuir-les-hi facultats d’éssers
vivents i adhuc sentiments humans.
El cas del nostre Lopez-Picd, el creador
de mitologies, és prou elogiient en
aquest punt. EIl ha dut la Ciutat,
amb els seus cants, 2 un antropomor-

fisme tot original, i sembla compe- .

netrar-s’hi de tal manera, en cos i
esperit, que la sentim palpitar en- ell
com una dona reéal, ' '

Diu I’Alexandre Plana que els nostres
poetes d’avul senten unida a llurs
emocions la visi6 de la terra i que
el paisatge influeix eén ells dominant-

ment. Aquest fet é una bella fer- .

- manca pel que atany al caracter de

la nostra poesia, car ell ha de contri- -

buir a donar:li un segell inconfusible
de catalanitat que ha de fer-la univer-
salment interessant.

" Es innegable que I’ambient d’un
poble influeix d’una manera decisiva,
com vol Taine, en la forma de - pro-
duir-se el poeta. Nosaltres, doncs, no
bem de voler defugir'el nostre ambient.

Com més propici sigui 'ambient a
les facnltats del poeta—expressié de
la realitat, dels ideals i la psicologia
del seu poble—o, inversament, com

-

més les seves facultats s’adaptin a
aquella realitat, més excel‘léncia n’hau-
ra la seva obra 1 més perdurabilitat.
Per aixo tots els poetes, a Catalunya,
sén essencialment nacionalistes i volen
contribuir a la purificacié del nostre

~ambient social, i senten el patriotisme

d’una manera practica 4 constructiva.
Ells no es desinteressen del poble,
encara -que el poble no els llegeixzi: no
sén venjatius. Fugen de les torres
d’ivori 1 recaben les prerrogatives so-
cials que a Franca Treclamava un dia
Maurice Mauclair. D’entre els nostres
poetes n’hi ha que no desdenyen -
d’ostentar carrecs piiblics en muni-
cipis i en assemblees, en diputacions i
narlaments. I aixi, alhora que donen
al seu art un aire de professionalitat
dignificada, sén homes perfectament
normals, sense la xelina dels .moder-
nistes ni les melenes dels romantics,
perd amb un eoncepte del patriotisme
mes alt 1 meés conscienciés.
Aiximateix, els nostres poetes volen
ésser homes de cultura, amb un in-

- terés insadollable per totes les apor-

tacions de I’esperit modern, de la
ciencia 1 de la filosofia. L’esperit im-
mortal de Geethe—tan alemany i tan:
universal, i tan saturat de cultura—

,sembla fer-los de norma i d’exemple

edificant. :

En esdevenir més ‘humans—com
hem remarcat-—els nostres poetes han
esdevingut més catalans, i en esde- .
venir meés catalans han esdevingut més

universals,

Hi ha dues maneres d’ésser universal;

hi ha dues maneres d’interessar—sem-. - -

pre, pero, sota la solvéncia d’una.
valor—: la una, per ’universal que
’obra d’art conté, i I’altra, precisa-
ment, pel concret, pel peculiar—pel no
universal. - S S

Totes les literatures presenten, en
variables proporcions, aquest doble
interés local i universal. -

Hi ha un sistema d’idees i senti-
menfs gue sén patrimorni de -I’Anima
universal, i el poeta qui n’és intérpret,
malgrat de la seva llengua, és un poeta
universal, sense perdre res, perd, de.

‘la seva personalitat, com ho és, per

exemple, un Rabindranath Tagore.
Qui negara la wvalor universal de
bona part de I’obra d’En Josep Carner,
—del ¢Verger de galanies», per cas—i
dels epigrammes d’En Lépez- Picé?
I, d’altra banda, qui negara el sentit
terral, el gust indigena, el perfum catala. -
nesc, dels poemes d’En Sagarra? Ni—
com diriza el senyor Farran i Mayoral
—la concretesa, Pinterés nacional, local,
i adhuc determinadament barceloni,
de llibres com les sAuques i Ventallss,
¢Les planetes del verdums i ¢Especta-
cle i Mitologias? - - :
Potser les formes actuals de Ia nostr
poesia resulten ja una mica gastades,
massa iguals i massa rigides per a
tancar la inquietut dels nostres es-




" perits; potser caldria descenyir-les una
mica i donar a la nostra metrica una
mobilitat més agil i més sorprenent,
sense perjudici de conservar, perd, els
motlles tradicionals que formen Ila

FLORIDA, de Mercé Tobella.—
Amb una Presentacié d’'Ewmili Guanya-
bens.—Impr. Ramon Tobella.

Aqui a Catalunya, una doméstica
anima femenina que es desclou a la
poesia, com aquesta, gosariem dir que
ja ens té un valor per aquest sol fet
d’existéncia, independentment dels me-
rits que puguem atribuir a ’obra pro-
piament. -Na Mercé Tobella recull en
el seu llibre memories d’uns paisatges,
confidencies en gir del seun jardi, del
seu piano, de les seves. amigues, i
d’un amor incipient. Sobretot 2aixd
darrer, que una noia surti a cantar-nos
coses del seu festeig, en aquest aire
“ de Barcelona, ja fa per si mateix
un resso, no diré tant nou, perque del
tot no” ho és pas, perd almenys tant
excepcional, que davant la novetat
se’ns encanta la voluntat de judicar;
i aixi com a un jove poeta,.a un home,

li exigirem certes dots, i adhuc a cada

un un més enlla, i ens recordarem de
co que és un ripi o una falsa cessura
o dels graus d’intensitat lirica, davant
P’existencia nova d’un numen feme-
ni, per ventura la curiositat del pur
esdeveniment ens lligara les mans per
a qualsevulga critica. '

Tots sentirem certs sentiments de
germanor o tudoria purament domes-
tics, envers aquesta noia quan canta:

- = - - L] = - - - -

Flors belles i gentils! Quan vingui 1’estimat
de les vostres colors, ell restara encisat...
_ien dir-me adeu, gojos, jo li daré una rosa
que abans hauré besat,

- - * - - - - - - - - - .

O quan parla d’un altre present de
flors rebut:

Flors! les primeres que el cor humil
gojos accepta! pomell gentil.,,

amb aquests punts d’admiracié i tot,
després de Flors 1 després d’acceplar,
tant honestament psicoldgics. O hbé
quan se’ns revela filharmonieca i diu al
seu plano: 53

Jo et vull gua;:_dar per sempre, arca estimada,
ja que tu saps dels meus secrets |'esséncia.

- - - - - - - - - - - - -

En una de les poesies hi torna el
joc del si 1 el-no, tot desfullant una
margarida: Margarideta, Margaridé:;
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gran canal per on la nostra poesia
discorra. Alguns poetes han iniciada
Ja aquesta evolucid, seguint el cami de
mants. poetes francesos com Paul

_Claudel i Charles. Péguy, essent de

ELS LLIBRES

M’estimen o mo?t Per venture una
filtracié d’aquell rajoli de romanti-
cisme de la menestraleta geethiana que
aqui a Barcelona es propaga més
aviat en forma d’opera,
Faust, quan els sillons del Liceu ‘en-
cara eren de vellut vermell i que encara
les pintures del decorat de la sala sem-
blaven diluides amb la llunr ubagueta
dels carrers adjacents al de Fernando,
o amb la del mateix vestibul del Liceu
quan no esti il'luminat artificialment®

 reminiscéncies que la pubilla barce-

lonina porta més o0 menys somes
adins seu, per heretament d’una o
dues generacions endarrera. I Bec-
quer? aquell Bécquer que aqui rebrota
en aquelles Infimes que ara ens fan fer
certa ganyota de vergonya com per
causa d’una sabor agrella, no torna
en aquests versos?

Quan contemples extatic I'estelada
des del jardi, creus que ésla brisa alada
a que canta prop teu amb dolg resso.

- No ho creguis, no, I’amor! El cor t’enganyai

aqui canta alli, sé jo.

- - - L [ ] -
—

Devegades perxo, esdevé un xic brava
i intencionada, en una reaccié molt
de noia guardadaiférvida precisament,
com en- Pagés de la Munianya © en
L’ Obstinade. També hi ha aquelles
invocacions, aquells pactes amb Ma-
dona la Dolor, a qui tanta joventut
poética s’ha encomanat com per a
estar-hi bé 1’hora que es presentés,

amb una tremolor de veu, temorega

i fina:
Dolor, duu'm en tos bragos qu;e encarasocinfant

Malinconies,esperancatsrecataments
de noia docil, amb un timonet ferm
amagat sota el front tantmateix, do-
meéstica, barcelonina. R

En Guanyabens, en la seva poesia
neta i concisa ha trobat el terme la-
pidari per a un proleg del llibre de
Na Mercé Tobella: : - -

.= F - - - - - - -

Sa veu de nenf encara sento,
Deixeu-me avui ser-li padri,

Si; fillola de la nostra ciutat esdevé
sobretot quan diu: -

- " - - - - = - - - -

Le pau jo I’hetrobads.
Mon cor amant, serée,
wiura pels altres, sempre
joids: Ne envejore-

d’aquell

remarcar en aquest aspecte, i com una
aportacié nova i de gran preu en la
nostra poesia, els poemes d’En Ruca-
bado publicats a Lo Revista, d’'una
extraordinaria vigor expressiva.

Aquesta pau que en el jardi de Poesia
catala d’avui, altres numens femenins
ja hi havien fet acatament, ens fa
pensar amb el Goethe de les serenitats
plenes de pensament que en el seu
Torquato Tasso, amb altres paraules,

- posa el mateix sentit en els llavis de

la germana del duc de Ferrara Anfés I1.
Comparant els dalers de 'bome que

- no troba mai el camp de la vida prou

gran per a escometre-hi tot sovint una
empresa nova i l’enfebren  béns llu-
nyans i glories émlairades, ‘amb els
dalers de la dona que vol un sol bé
en aquest moén, encara gue sigui mo-
dest, perd que li resti constant, que és
el d’una llar provida amb un amor per
tota la vida, la germana del duc de

Ferrara, referint-ho a 2ix6é sintetisa:

L’home Vol llibertat i pau la dona,

Aquesta noia representativa tambeé;
i si alguna llibertat vol, és d’una mena
tant dins la mesura i 1a delicadesa que
no és siné una resplendor de la pau.
Que Deéu li conservi.a totes hores.
Perd emetre ara un jui critic del seu
llibre? Com, i per quér...

. EL BURGES GENTILHOME, de
Moliéve.—Tvad. de Josep Carney.—
eEditorial Cuatalans, S. A.» .

Quan una passié es fa seu un home
hi haura en ell per a Pautor de Teatre
subjecte avinent, des de la farsa a la
tragédia. En aquesta comédia de Mo-
liere, la farsa que hi entra en molta
proporcid, ben mirat, fondament mirat
caldria dir, no és farsa siné a mitges.
Com tot home posseit d’una d’aques-
tes aficions estremades del cor o de la
ment, que el poble sol dir-ne amb'
iustesa fizaments, €l personatge de
Moliére és propens a creure’s als qui
I’enganvyen i mentre tant a tenir per
absurdes les realitats que li pertoquen.
Perqué €ll mateix viu, per dir-ho
aizi, en la farsa que s’ha anat creant.
Ferx0, és versemblant que el Burges
Gentilhome es cregui aquella farsa
plenaria del darrer acte, que Moliére
posa en la comedia amb un sentit
psicologic molt just.

La traducci6 d’En Carner, adequas
dissima.
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FULLES VENTISSES. Poesies de
tots vents, posades em catald, per Joa-
quim Rﬂ}'m —Publicacié «Marinadas.
Impr. Lloreng Castelléo. Palambs.

i

El nostre modern homeérida davan-
ter, auter de El Rem de Trentajuatre,
amb el titol del llibre d’avui sembla com
s1 arrebossés la_seva originalitat amb
una grisa sobrevesta, perd els qui han
anat seguint la seva 'produccié prou
hi destriaran les poesies originals,

o Els caires de I'esperit religiés i
pairal d’En Ruyra, aixicom el desig
d’elegancia fill del seu sentit estétic
0 del seu contacte amb la mar que
diuen queé és fomentadora de fineses,
tornen en aquest llibre, en el quai

. només accidentalment _hi trobem la

prolixitat o la planor d’estil gairebé
inevitables en el qui fa el pas de la
novelsla al poema, potser encara amb
major risc que en el cas invers.

Quin prodigi d’identificacié és aque-

1la traducmé del Beaius 4lle! 1 en tot

el llibre, com flors sobre un prat, les
_ paraules i caients que PPautor de -Ma-
vines 1 Boscaiges ha recreat i unificat,
fent .individual per obra del geni el
~gran poema escampat per les marines
del Llevant o Girona endins, emulant
aizi ¢o que en el seu temps va fer amb
formes de nigaga popular aquell Sha-
kespeare tant admirat d’uns, i d’altres
blasmat i adhuc negat. En Ihome de
~ geni tot acaba en creacié; ell duu dins
el pit I’alé que mou i ordena que de
les engrunes humils en treu I’hostia
i hi posa Déu, amb el seu hilit. En
Ruyra es un d’aquests inspirats en les
deus wvives, recreador.

- Hi bha una branca de la Poesia que
En Jaume Roig en fou el mestre, i des

d’ell potser ’linic segon en una pmduc- :

cié de conjunt ha sigut En Guerau de
Liost, en els seus' Som#nis particular-
ment 1 aquest amb un nou prestigi
de &I‘EDDEI 1mag1nacm Vull dir aquella
branca de la poesia que tractant en
temes familiars cobra inspiracié i esde-
vé disert document, per una humana
plenitud sucosa d’euglny o d’experién-
cia que s’hi vessa, En el Libre de les
Dones ’En Jacme Roig hi trobo més

fresc cabal de flexibilitats de dir i ric .

inventari de nominacions i qualifi-
cacions que no en molts dels trobadors
al plegat, i crec-que tot novici nostre,
rimador o prosador, faria be d’agilitzar-
se amb unes quantes llegides d’aquell
platxerléfs poema.

També¢ En Ruyra per involuntaries
afinitats . que segles 2 través es pro-
~ dueixen en els talents, potser perquéen
el mén sempre hi ha un fons comf
perdurador, en el seu Ihbre Poesies

facil,

ventisses en té una que és la rondalla
De mala mena, d’humana significacid,
agil i diserta en. l’expressid, dins del

tema imaginari familiar, que mo des- °

mereix d’aquell génere.
El nostre homeérida tenia tot dret,

“havent parlat amb. les Sirenes, de con-

versar amb les Muses, després del seu
poema El Pais del 'Pler on també
aquella agilitat hi floreix.

POEMES DEL TEMPS, de T.
Catasiis.—Impr. Francesc X. Altés.

antecedents ja seria més
no sabria pas trobar els més
immediats secrets, els tocs de la gracia
que han tret de les entranyes de- Ca-
talunya la pleiade jove de poetes
lirics de v151:5 gairebé celestial, joiosa,

Si oers

-vencedors del dolor en el dulnr cons-

cients de l’encis carnal del femeni
perdurable, perd també conscients del
Iimit precis dins el qual el foc interior
es mante digne d’ésser ofert al déu dels
Forts i dels Purs.

El fet és que d’una manera gque ens
sedueix, un estol
catalans es mouen dins d’aquesta at-

‘mosfera, i entre ells En Catasiis s’hi-

revela en una inspiracié de les més
optimistes, ciselladora i clara.

Les capacitats, en un poeta com
ell que té ultra el do de la visié una

. cultura regant tota la seva horta de

poesia, i que devegades juga i tot amb
dificultats del seu art i en surt amb

~ una manera nova de gracia, poden i
sén aptes a manifestar-se en inespe-

rades 1. personalissimes diversitats, per-
que enginy i llum d’esperit—i enl’obra
d’En Catas@s s’hi complexionen d’una
manera perfecta—sén per elles ma-
teixes qualitats receptives I fecundes.

j R I,

CAL ESMENTAR

La proxima aparicié d’un-llibre de
J- Torres-Garcia editat per un grup de
sifgetans entusiastes.

- —L’aparici6 d’un llibre de poemes,
gairebé tots inedits, de Trinitat Ca-
tasiis.

--Que En René Graudu de Per-
pinya, ha publicat en fraﬂces un llibre

de poemes, segons la critica ben es- -

quisits i delicats. Es titula Pourpres
et Oy.

—Que J. V. Foix, el nostre company,
prepara ultra la publicaci6 d’aigun
namero de Trossos, un volum de
singulars narracions.

de liriecs moderns -

¥

—OQue editat per fascicles, la casa
Picard de Paris ve publicant un Manual
d’estudis grecs 1 llatins sota la direccid
del prof. Laurand. Fins ara elsfrancesos
havien de recérrer a treballs alemanys
a la qual cosa llur patriotisme agut
repugnava. Tindrem tot aviat wun °
manual semblant en catald? El del
fildleg Laurand és distribuit en els-
seus vint fascicles segons aquest ordre
de matéries:

I.  Geografia, histoéria, instituciunsl
gregues; 1I. Literatura grega; III. Gra.

.matica grega; IV. Geografia, historia

institucions llatines; V. Literatura lla-
tina; VI, Gramatica llatina; VII. Meé-
trica, ciéncies complementaries (paleo-
grafia, epigrafia, filologia); VIII. Tau-
les metddiques.

Algt assenyala com a defectes que
la -literatura precedeixi la gramatica
i que en parlar de Suetoni, el profe-
sor Laurand el consideri un h,lstonadﬁr
seriés i exacte, quan per ventura no
fou sind un col'leccionador de potins
i un cronista escandalés.

*t#

L’exemple lloable donat pels ini-
ciadors del Concurs literari oferint un
premi de dues mil cinc centes pessetes
a la meéllor novel‘la histérica catalana
inédita de regular extensid, basada
en qualsevol fet, época o personatge
de la nostra histdria nacional. Cal -
assolir els majors caracters pessibles de
catalanitat i época. Cal trametre el
treball abans del primer octubre 1920

a la Llibreria Verdaguer, Rambla del

Mig, 5. Hom publicard el wveredicte
el dia primer de margc de 1921. Sén.
del jurat els senyors. Miquel S. Oliver,
Josep: Franquesa i Gomis, Joaquim
Ruyra, J. MIret i Sansa.E Moliné i
Brasés.

Dolga barreja, singular, que fa que
en el cartell-convocatoria hi aparegui
un advertiment tot ignocent jassia -
desplassat i, per dir-ho com se’ns
acut, un advertiment de nyicris.

; *##

Que sobre El bon pedris, llibre de
versos de Josep -S. Pons, 'admirat
poeta rosselloneés, el senyor jc:nan Ama-
de publica en el n.o 150 de Revue
Catalane un estudi excel'lent i entu-
siasta. Amb En Pons, amb En Berga,
amb En Grandé, amb En Francis, amb
tota la brillant legid dels poetes rosse-
llonesos d’avui, la nnétra literatura

“nacional es cnmpleta 1 s’enriqueix.

Aquest niimero ha passat per la censura militar
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' LES ARTS PLASTIQUES

MODEST URGELL

Cinc son les auques de Modest
Urgell: - Hisforia de wuna carbonera,
Historia del gigante Goliat, Historia
del hombre cuchara, Historia del mar-
qués tronera, Vida d’ En Bernat Xinzola.
Per aquestes auques, per sos dibuixos
reproduits en sos dos llibres- Cafalunya
i El murciélago, per sa fantastica 1
aixerida série «Els carrers de Barce-
lonas, pels que venia miserablement
en una casa del carrer del Pi, pels
publicats en ’obreta capdal de N’ Albert
Llanas, tindra sempre En Modest
Urgell un lloc hororable en la Historia
de I’Art Catala.

PINTURES I DIBUIXO0S DE

J. VIDAL QUADRAS. (Sala Parés,
29 mar¢ & 18 abril.)

Duées de les obres que té exposades
aquest jove aristocrata el redimeixen
de tots els trucs, de totes les habilitats
de moltes altres: el retrat de noia sen-
tada amb un jersey blau; el retrat de
nena rossa 2 ple camp, amb el sol que
li- dona a2 una banda de la cara. La
primera, de composicié whistleriana,
- es joiosa, en alguns punts un xic abo-

cetada, pero viva; la segona indica-

dora de la sensibilitat de I"antor que
a aquella nena ’ha sabut veure fent un
tot amb el paisaige, és potser un
ziquet dura en les arrugues del vestit,
potser un xziquet traguda en els con-
trasts de la cara. Citem, creient-les i
tot ben encaminades i bastant resoltes

les dues obres, només els defectes perla -

simpatia que ens inspira aquest minyo

que vivint entremig de la ¢gente bien»

ha'sabut de caracteritzar les pintures
amb un segell netament aristocratic. I

. - éstal la puresa del seu sentit aristocra-.

tic que quan surt d’aquests retrats d’a-
nimes pures i se’n va per la vida arti-
ficial de les earistocrates de renomsy,
gent de vida artificial, de fisic arti-
ficial, de cor artificial, esdevé artifi-

cial també la seva obra; aleshores hi
dominen molt els trucs, la linia ferma, -

- ni agilni vibrant, solament ¢«virtuosas,
tracuda, els colorins enganyadors-de
. quatre pastells...

UNA PINTURA RELIGIOSA DE
FRANCESCDOMINGOISEGURA

Per encarrec de l’arquitecte Joan
Bergés i amb desti 2 una esglesia de
Lleyda ha pintat En Francesc Domingo
una imitacié de tapis. Tema: ¢El Sant
Sopar.» | '
- En Francesc Domingo treballa de
memoria i aixd tal vegada el perju-
diqui. Ja ho sabem que té talent,
perd els estudis dels Apostols, no seria
millor fer-los del natural? Tal vegada
hi hagi raons d’economia tractant-se
d’obres no .molt retribuides; aqueixes
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g’hi deixa anar massa al

raons les atenem, les respectem; perd
apart d’aixd creiem que En Domingo
costum
de refiar de la memodria, que encara
que en tingui de memoria si se’n refia
massa en obres que hagin d’ésser com
la present, detallades, valorades de
tons, quasi és segur que s’hi perdra.

Altrament, el sentiment religiés de
la nova pintura és discutible. Si els
Sants Apdstols no havien rebut encara,
en el Sant- Sopar, els dons de ’Esperit
Sant; rebien o anaven a rebre el
Cds de Jesucrist, la Sang de Jesucrist.
El senyor Domingo I’ha cercat la
Uncié religiosa, no hi ha dubte
que s’ha esforgat en qué n’emergis del
cap de Jesucrist (aquest cap cohibit
en el ¢tapiss del qual parlem, i millor
que resplandent per la Divinitat, en-
vellit per la visié dels turments que €S
preparen);
expressar el dolor protestatari dels
obrers religiosament incultes, dels
obrers miseriosos, que no pas el dolor
aconhortat noblement .del cristia,
aquests Apdstols sén humans, molt
humans, perd no tenen, per nosalfres,
el resplandor de la Divina Gracia que
els emergia de Jestis.

En quant a2 la composicié generai :

creiem molt encertada la nova obra
d’En Domingo; pero en quant a alguns
detalls -de composicié no podem zala-
barla, Darrera dels’ Apodstols de pri-
mer terme (els més estudiats) s’hi

~ yeuen altres Apostols no complets que

només treuen el cap com omplenant
escletzes. No ignorem que la forma
estreta i allargada del «tapisy de queé
parlem feia dificilo impossible el poguer

completar aquests apostols, perd sigui -

pel tractat principalment luminista
dels més llunyans en .poca harmonia
amb el limitatiu tractat dels que hi ha
en primer terme, sigui pel desacert de
situacid en els espais que deixen aquests
darrers, sigui pel que sigui, els mes
llunyans apareixen poc complets;
darrera dels altres no s’hi afiguren els
cossos d’aquells caps.

Cal elogiar la joiosa arquitec-
tura en aquest stapis» representada,
que divideix molt encertadament el
¢tapiss en tres parts; cal
totes aquelles qualitats de limitacié de
plans, de precisi6 de linia, de justa

entonacié de matisos, ja conegudes -

dels bons ¢amateurss en la nodrida
doble presentacié: que féu lartista a
7.z Publicidad; queda amb aquesta
obra afiancada la personalitat del
pintor Domingo, per bé que- influén-
cies marcadissimes, segurament pel seu
recent viatge per la ferra castellana,
s’hi trobin.tot seguit.

¢ARQUITECTURA POPULAR:

 SECCIOSEPTENTRIONALDELA

COMARCA D’OLOT. (Notes referents
a les masies de les valls de Bianya, Cas-
tellar de la Muntanyae i Valldelbachy,

perd meés acostumat a .

elogiar

per Josep Danés i Torves, arquiiecte.
( Barcelona: Impremia de la Casa de
Cavitat, Montalegre, 5-—1919.)

Guardarte -+~ voldria

per qué | ab trevall
" te he | feta
1761

Podria escriure’s el mateix en 1919?
Es fan les cases amb treball que pro-
suposi amor? (Ens cau la cara de
vergonya.) 2 y ‘

Per 2ixo d’aguestes cases fetes amb
amor n’estd bé parlar-ne. Fa molt beé

" de parlar En Danés de les que hi ha

prop d’0Olot; fara be de parlar En Bonet
de les que hi ha al Maresma. Tothom
qui posi en son estudi una emanacié de
’amor amb que les nostres masies foren
fetes fara bé de parlar de les masies.
Bellissimes, educadores son aquestes
masies d’0Olot de planta concentrada;
educadores dels sentits perque quan
un hi entra deu. fruir d’aquella olor
de palla, de fruites penjades, de roba
endressada, de pa pastat de poc...,
deu gustar aquest pai bedre i tot un
aignardent bonissim, deu fruir de la

.farum del viram o dels porcs, perque

en aquests indrets tot és reconfortador
i aixi com la bella arquitectuta i el
bell paisatge també ens donen encant
les pallisses, els corrals i els femers
Quin record els cabells tan fins i £OSS0S
en ‘mes mans, de una menudeta de
pages!... I el parlar purl... g

Mai no les haurem mirades prou les
nostres masies. Ens donaran cada mo-
ment noves llicons. Quin ritme més
excels en aquestes galeries olotines,
protectores de la inclemencia de l'at-
mosfera, construides amb materials de
cada terral... ' ‘ S

Resumeizx En Danés l'ensenyanca
que eh la simetria intelI’igent del Moli .
d’En Sola, EIl Callis,. Cal Vigata,
Farrd, L’Alsina, Colldecarrera... deu -
apendre’s: ¢Les nosires masies sOn
d’aspecte simeétriques, perd sense deizar
de satisfer les habituds diaries dels que

‘bi viuen, i per aizd en elles hi ha resol

el dificil problema d’acoblar la como-
ditat amb la regularitat.»

PINTURES D’ENRIC GALWEY
(Galeries Laietanes, 19 d’abril a 2 de
maig.) - |

Poc espaiades, mal col'locades, ter-
minades sense esfor¢ la majoria, les
pintures de Pestimable paisat gista que-
den poc honorables aquest cOp. Nos-
altres haviem tingut una singular pre-
dileccié per En Galwey. El creéiem que |
se salvava de 1’oblit en qué anaren
caient els homes de del temps. El
véiem com d’una sensibilitat ben pro-
pia gue sempre estd actuant. Ara no
ho podriem dir. En els quadres €Xpo-
sats quasi no és perceptible la sensibi-
litat. Es veritat que tracta, dins el
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paisatge, temes ben distints i aixo no
permetra que li retreiem I’amanera-
.ment en els temes, perd si que li poguem
retreure ’amanerament en el tractat:
es dir la sustitucié de la intel.ligent
sensibilitat per un amanesament «n-

tel'ligents. En un tema tan dificil com .

es el contrallum, ara En Galwey ja
Sap una manera de pintar-lo, cosa abe
surda perqué un contrallum i un altre
contrallum poden ésser molt distints.

No hi ha dubte que aquella frescor
de la terra que era potser el principal
encant de les obres d’En Galwey sub-
sisteix una mica en- les darreres, so-

bretot en alguna; perd no n’hi ha prou:

2.un pintor com ell, que per nosaltres
éra d’aquells que no envelleizen i amb
el temps sols maduren, ens creiem obli-
gats a exigir-li molt més. |

PINTURES I DIBUIX0S DE
KOLINIC GOUSSEFF. (Sala d’ex-
posicions . del Teatre Goya, 24 d’abril
a 15 de maig.)

Un cartell amb una caricatura i amb
subtifol sensacional de ¢Pinturz mo-
dernas anuncia arreu de Barcelona
aquesta exposicié del rus Gousseff.
Naturalment, un anunci de ¢pintura
modernas es el primer senyal que
la pintura no és moderna. Us figureu
tal volta que En Vayreda o En Mirs
farien aquesta absurda, propaganda?
Ja saben aquests dos grans pintors el
- que fan, cap on wvan, i estan conven-
cuts del valor persistent de les obhres.
Perd a En Kolinic Gousseff per aixzd
no cal vituperar-lo: ell ho ha fet
-de bona fe; ell ha vist Ingres i ha fet
falsos dngress; ell ha vist Cézanne i
ha fet falsos ¢cézanness. Ell ha fet
¢pintura antigas i epintura modernas,
ila pintura antiga i la pintura moderna
les ha col‘locades en 1a sala del Goya
€n panys diversos de paret, I al mateix
temps que intentava imitar al gran
pintor de Aix, dibuizxava de manera
fotografica a la ¢Real Academia de
Bellas Artes de San Fernandos.

Al nostre ‘botiguer li agradaran les
obres d’En Gousseff per ésser obres
d’unrus,fper esserde epintura modernas,
per estar exposades al Teatre Goya

on hi treballa també ’actor Borras. -

A nosaltres no ens agraden—i ens dol

tenir de repetir-ho tan sovint—per

un excés de traga que anul‘la gairebé
certa relativa sensibilitat importada
d’altres terresi que ens dol no poguer-la
veure clarament; puix si als pintors
propiament dits de Catalunya els hi
havem tenir un gran apreci perqué
bo fan, gricies a Déu, en general molt
bé, també sentim un veritable goig
én poguer alabar 'als de fora que
vénen per aqui a exposar llurs obres.
Perd aquells cels opacs d’En Gousseff,
aquella dispersié de llum violenta com si
els seus cristallins s’haguessin convertit
€én un mal prisma de cristall i aquell

. deixar injustificables espais en blanc

en els seus dibuizos a la ploma d'una
tragca pasmosa, no poden esser pas
objecte d’un elogi. En canvi, si pot
ser-ho la visi6 de conjunt d’aquest
artista, manifesta sobretot en les vistes
panoramiques de les ¢covachuelass de
Toledo i de Segodvia des de 1’¢Alcazars.

CAL ESMENTAR

L’entrada a I’A grupacis Courbet dels
quatre artistes: Rafael Benet, Josep

Obiols, Josep de Togores i Joaquim
Torres-Garcia.

#*=F 3

Una vivacitat pastosa de p'essebre
en les bestioles de Pujol-Montané; un

virolament fuga¢ pobre en matisos en .

les natures mortes de Torres-Benet,
(Galeries Lajetanes, 5 a 18 abril.)

t*-‘-lt

L’obra amorosa iintel'ligent de Josep
Font i Guma en la conservacié iadap-
tacié per a’escola del Castell de la Gel-
tra, a Vilanova. — Les «Notes sobre
quees conserva del Castell de 12lGeltris,

escrites pel mateix arquitecte (Escoles

Obreres, Vilanova i

Geltrq,
febrer i marg.)

gener,

*
% %

El parer de Francesc Alcéintara
(El Sol, 14 d’abril) sobre les dos

¢majass de Goya. Segons ell sén gairebé .

retrats de la duquesa de Alba. Cita

per a demostrar-ho curioses descrip-
cions de Somoza.

*
x %

I’elogi del Sr. I.M. Junoy per Francis
de Miomandre. (Les Marges, 15 marg.)
En Junoy i En Miomandre sén amics;
després de llegir [’elogi ja ens veiem
aquests dos -artistes passejant pels
camins de Franc¢a, En Junoy recitant
Géngora, per exemple...

#*#

Els apunts rapids de Marquet amb
comentari d’Eugéne Montfort., (Les
Marges, 15 marg.)

%

Que Lucien Klotz, a Le Moniteur
de Pexporiaiion, ha preguntat: ¢Cal
permetre d’exposar en els Salons els.
creadors de modes, de vestits, de
capells; etc.?s I que han respost afir-
mativament els Arlisies francais, la
Nationale, el Salon d’'Automne, V'Ins-

titut de France i els Museus nacionals.

E S
* =

- Que ens dol llegir escrita per André
Michel, la per nosaltres injusta supo-
sicié.de menyspreu de Mantegna, Botti-
celli, Vinci, Rembrandt i Watteau
pels pintors cubistes. (Journal des
Débals, 15 abril, ¢eAu Musée du Louvres.)

I
* F .

I.a pintura wvalenciana d’Enric Cu-
nat; la escultura valenciana de Carmel
Vicent _Suria.—Valencia, ciutat que
mai no arriba a ser-ho.—(Galeries Laie-
tanes, 19 d’abril a2 2 de mareg.)

.
E

Que En Laporta-Astort també ha
vist Renoir; i ho testimoénia el retrat
n.° 3 (Sala Parés, 15 a 30 d’abril).
¢Molts sén els cridats perd pocs els
escollits.s No obstant, els nlimeros 3,
101 19 tenen certa justesa en la general
entonacid. ;

L’aparicié del llibre sobre misica
de Jean Cocteau: Le cog el Parleguin,
amb un dibuix i dos' monogrames
d’En Picasso. :

1.-F. R.

LES REVISTES

ART I VIBH

Traduim del darrer ntimero que ens

ha arribat de la revista anglesa The
Atheneum: | o

"~ ¢LA PoEsIA I EL POBLE.—En temps
antic la poesia estava atrinxerada en
el cor del poble, Natural que hi havia
faules a propésit per la Corf i el castell,
perd les balades dels trobadors eren
estimades pel poble i els drames eren
representats pels menestrals. Com din
el Prof. Moorman en el proleg del seu
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volum de poemes de Jorkshire Somgs
of the Ridings, eal final de I’Edat
Mitjana la poesia narrativa, lirica i dra-
matica, semblava fermament fixada en-
tre el poble. Sense fugir completament
del romanticisme estava basada en

la realitat, { mirava d’interpretar la

vida del pagés i del menestral anglesos
del sigle quinzé.s La poesia era real-
ment democratica.

El Prof, Moorman, en la seva excel-
lent introduccié historica als seus poe-
mes explica com la poesia va divorciar-
se del poble.

‘'desapareixer per complet. La

Amb el Renaixement «a {nota po-
pular va debilitant-se més i més, fins
poesia
abandona la masia i P'obrador per la
Cort. La cobla, convertida en una cosa
de bellesa meravellosa pel creador
d’Amiens, Feste, i Autolycus, és treta -
de Pescena per Ben Jonson, prenent
el seu lloc poemes lirics de rel classica.
El drama popular, ennoblert i arro-
donit per contacte amb el llati, passa
del mercat provineia a la banca, i els
rastecs mecanics dels gremisindustrials
deixen lloc als actors de Lord Cham-




berlain., En els drames de Shakespeare
la nota popular és perceptible encara,
perd Gnicament en segona linia, in-
tercalant un intermedi comic als amors
romantics d’enamorats cortesans, o a
la tragica caiguda dels princeps; amb
Beaumont i Fletcher, i encara més
amb Dryden i els dramaturgs de la
Restauraci6, desapareix I’element po-
pular en el drama, i el triomf de.la
Cort és complet. La Cort d’Elisabet no
podia trobar gust'en la balada popular,
perd també ella, igual que les altres
formes de literatura, fou arrancada
del camp i portada a la ciutat. Obli-
dada de les frondoses selves, es recrea
ara en labruticiade Newgate,i ¢Robin
Nood and Guy of Gisbums fan lloc a
¢The Wofull Lamentation of William
Purchas, who for murthering his Mo-
ther at Thaxted, was executed at Chelms-
fords, |

El torrent de la literatura poética
corria per altres canals i es privava el
poble d’una interpretacidé de la seva
vida i de les seves aspiracions. ¢«Nostra
poesia anglesa no-dramatica des del
Renaizement endavant—escriu el pro-
fessor Noormann—és inferior a cap
quan a riguesa de pensament i1 belle-
sa de diccib, pergli falta la qualitat més
important: interés i atraccié univer-

sals.» El seu llenguatge, les seves me- .

tafores, la seva atmosfera sén estran-
gers a la populacidé obrera.

No hauria estat estrany que la re-,

volueid industrial hagués destruit 'ins-
tint de la poesia mig adormit en el
cor del poble, especialment en la
part industrial del Nord. Pero, malgrat
tot, no ha estat aixi: ’amor a la poesia
esta pregonament arrelat, si bé la seva
forma i esséncia’ han d’ajustar-se als
coneixements del
man parla de el jornaler d’una
masia de Nord Riding que sabia per
cor molts dels poemes dialectals del
poeta Eskdale, John Castillo, i tenia
el costum de recitar-los quan seguia
. VParadas; i de ¢una pobra noia cegad’un
" poblet de West Riding que havia
aprés de memoéria trossos dels poemes
de John Hartley, i que, reunint els
seus veins al volt de la llar una vetlla
d’hivern, els obsequiava amb Biie
Bigger, Nelly o° Bob’s i altres versos
del poeta de Halifax.s Qui ara escriu
sap "amor profund amb qué la gent
treballadora estima els poemes del
propi Prof. Moorman, Cambodunum
1 A. Dalesman’s Lifany. Amb els seus
¢Songs of the Ridings» el doctor Moor-
man es proposa ¢addicionar quelcoms
al chor de les cancons locals., Ha en-
riquit la poesia dialectal de Yorkshire,
i tots els amants de la poesia popular
han d’estar-li reconeguts pel seu petit
volum, La col'leccié de
Dialect Poems, 1673-19159, que edita
1 publica fa dos anys, ¢troba entradaen
les cases dels pagesos i dels obrers de
Yorkshire, on s’ignoren per complet
les paraules dels nostres grans poetes
nacionalss. Aixd demostra Pexisténcia
entre els obrers d’un amor constant
per la poesia. Els tributs rendits pel
Prof. Moorman a la poesia dialectal
reflexen el llengunatge i tots els aspectes
de la vida dél poble. Faran vibrar una
corda sensible, de pregona comprensis,
en el cor dels fillsde Vorkshire, i, real-
ment, sén dignes d’un, phblic més
ample,
Es imposible d'imaginar fins a quin
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poble. El Prof. Mor-,

¢Yorkshire

punt la democracia politica i industrial
esta allunyada d’una cultura democra-
tica, 1 aquesta cultura del poble ha de
basarse sobre una literatura vivent,
que Interpreti els intims.ideals de la
multitud i reculli el seu esperit i la
seva forga. Aquesta literatura ha de
vestir-se amb el llenguatge de la llar
i de l'obrador. Els seus assumptes,
al‘lusions i metafores han de treure’s
de la vida del poble. Divinitats clas-
siques i pastores de fantasia, no sén
el material que ha d’usar-se en con-
feccionar la literatura futura.:  Els
poemes de I’era nova palpitaran-amb

- les activitats de la mina i del taller,

dels gremis i de la societat cooperativa.
La mina i el taller sén assumptes tan
dignes del poema com els palaus i els
salons; els gremis i les cooperatives
sén una font tan abundant d’inspi-
racié com la cuberta d’un cuirassat.

El moviment literari democratic ha

comencgat. John Masefield, Wilfrid Gib-
son i Patrick Mac Gill, es compten
entre els seus exploradors. El Abbey
Theatre, de Dublin, i el Gaiety Theatre,
de Manchester,  han comencat una
nova tradici6, mentre el «Qld Vics, de
Londres, ha satisfet les demandes

populars de drama classic. La poesia’

dialectal, per la qual tant ha fet el
Prof. Moorman, és una part integral
del renaixement., La ¢School Board
Englishs ha volgut tirar a terra el
dialecte, perd la llengua de la llar, del
carrer i del camp estd massa aferrada
per caure als cops del llenguatge regu-
lador de les Escoles angleses, que, d’al-
tra banda, tampoc.estd completament
lliure de regust dialectal. Comencem
a donar-nos compte qué no és indis-
pensable a una intel‘ligéncia cultivada

- subjectar-se a un meétode-tipus’ d’exe

pressié i de pronunciacié. El dialecte
és més .que_superficial: esta en els
ossos del poble. Es ferm, fort i vigorés;
esta lliure de la coaccibé del’angles-tipus.
Es, com fa observar el doctor Moor-

~ man, una forma adequada d’expressis,

per ¢la balada i la faula, €l lirisme en

 totes les seves formesi algunes classes

de satiras. _ ;
L’hipersensitiu s’inclinara a mirar

el dialecte com un instrument pura-

ment vulgar, desapropiat per la poesia,
i alghi argumentara que Patractiu
d’aquesta poesia no pot ésser nacional
o universal siné finicament i exclusiva-
ment provincial. A aquest argument el
Professor Moorman contesta: .

gAixd és solament veritat quan el
poeta dialectal és un pedant i enfos-
queix el seu sentit amb ortografies
fantastiques. L’element Lowland Scots
en ¢Aulds Lang Synes no ha privat que
esdevingués el cant d’amistat de la

'raca anglo-saxona per tot lo mén.

Aixi mateix, 1a nota provincial en ia
prosa o en la poesia esta ben lluny d’és-
ser una cosa perjudicial. En els ¢Idil'liss
de Theocrit hom dona nova vida
a la poesia grega en el sigle tercer
abans de Jesucrist, 1 pot prestar el

"mateix servei a la poesia anglesa avui

o dema. L’aixecament d’Escoles pro-
vineials de literatura, interpretant lz
vida local en l'idioma local, arreu de
les illes britaniques i en la ‘Bretanya
de Paltra part del mar, és la digna
finalitat per la qual havem de lluitar,
Aquesta literatura en lloc de privar el
progrés de la liferatura en lengua
classica, servira tnicament a enri-

mort ben

quir-la en esperit, substancia i formas.

L’agitacié espiritual que té lloc
actualment en les organitzacions de
la classe treballadora, la demanda que
s’aixeca d’una vida millor i més lliure,
1 la revolta contra aquestes tradicions
i institucions que ofeguen lesiniciatives
i les expressions propies, sé6n indica- -
cions (si algunes se’n. necessiten) del
proceés de lliberacié que va adelantant,
el qual porta en sf tots els ingredients
d’'una nova cultura democratica., El
que ara esnecessita esuna escola—siun
terme .tan poc apropiat pot usar-se—
d’art i literatura populars per recollir
en forma adequada els coneixements .
i aspiracions, la realitat i la hermosura
de la wvida del poble. Les forces espi-
rituals d’avui manquen completament
d’expressié, i llurs manifestacions seran
discordants 1 crues fins que la seva
realitat 1 la seva hermosura es revelin
per I’art 1 la poesia, William Morris -
creu que 1’Gnic art vertader és l’art
popular, inspirat en la vida i en Pespe-
rit del poble. En el mén modern, hi ha
en la classe treballadora una profun-
ditat 1 una riquesa de sentiments,
almenys en tot quan als fonaments de
vida fa referéncia, sense igual en les
altres classes de la societat. La seva
historia llarga i tragica, la seva su-
bordinacié en els temps moderns a les
obres gegantesques d’economia, han
donat un nou sentit a les antigues
formesiideals. La poesia feta d’aquests
materials 1 teixida amb el llenguatge
del poble sera verament poesia.

JOAN DE GIORGIO I VITELLI

‘Carmen Dore escriu, de I'Alguer
estant, sobre aquest poeta bon catala
jove encara: ¢La mort,
escrin a Muntanyes Regalades (abril),
el senyor Dore, ha trencat sa: jove
existéncia, ses aspiracions més pures,
deixant orfana sa lira, amb la qual
cantava la seva terra en la parla més
fina i on desanava son cor er un trist
i plorés enyorament. Joan de Giorgio
era ¢«Prefetto della provinzia di Raven-
nas, on ha mort el 10 agost 1916,

deixant un patrimoni literari purament
‘catalanista, la publicacié del qual féra

d’utilitat pel ressorgiment de la nos-
tra llengua.» Era comendador de la
corona d’ltalia i havia ocupat carrecs
importantissims a Roma sense deixar
mai, com escriu en J. Delpont a Mun-
tanyes Regalades, la poesia catalana
ni elsrecords d’Alguer..

LES REIVINDICACIONS SINDI-

CALS SEGONS CHARLES MAU-
RRAS.

A I'Action Frangaise (23 ab.) Char-
les Maurras, gque un.col‘lega espanyol
nomena el filosof de la monarquia,
comenta I’evolucié sindicalista:

¢Les organifzacions obreres, avui

dia tan wvivaces i que dema seron tan

poderoses, representen una reaccié dels
poders de la qualitat i de la com-
peténcia contra el govern del nom-
bre; sén ’esforg feligc i prosper de les
relacions nacionals contra la democra-
cia; llur evolucié és contra-revolucio-
naria. L’interés dels politics pot vi-
ciar-la, Si els escapa, si es deslliura de
dogmes absurds com la lluita de classes,
de les pandilles i de les doctrines hostils
a la Patria, la seva influéncia legitima
g’escampara felicment per tot el pais.
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Hereus i vulgaritzadors d’una doc-
trina social que troba el seu origen als
tradicionistes més estrictes de Franca
trobem en P’evolucié sindicalista i els
seus acords directes entre patrons i
obrers la confirmacié creixent de les
nostres antigues idees, la contradiccio
creixent de 'ortoddxia revolucionaria,
Davant 'afany de concloure els pactes
col'lectius de la pau social, la democra-

cia individualista ha de cedir terreny.

i replegar-se en teoria com en fet.
De res no serveix el juxtaposar al nom
democritic el qualificatiu de social
o de simdical: 1’essencial d’una
democracia, aixd .és, l'imperi de la
massa inorganica sobre els grups orga-
nitzats; ‘es retira necessariament per
la voluntat de les organitzacions que
s’imposen; en lloc de manar-ho tot, la
massa inorganica es veu bandejada de
la direccié del que no li atany; enlloc
de plegar-se davant la voluntat general
del cos. social tot enter, les societats
mitjanceresse n’alliberen per a tot allo
que els concerneix i recobren l’'auto-
nomia que els han negat tots els teo-
rics'i tots els doctrinaris derivats de
Rousseau,

L’Estat centralitzat i eixit de les
paperetes de vot proporciona una mica
més cada-dia la prova de la seva
~ inhabilitat radical a.regular la vida
econdOmica.i social del pais. L’Estat
parlamentari, eixit igualment de la
.papereta de vot.-demostra igualment
.la seva impoténcia per a garantir les
llibertats dels ciutadans i fer respectar
els béns i les persones. Cadasci de
nosaltres creu insignificant la forcga
i la importancia que li déna el se
dret d’elegir  mandataris legals a les
assemblees nacionals i comarcals. Pero

la seva qualitat de sindicat, de membre .

. d@’un agrupament professional, 11 dona
una forgca cada végada més en crei-

xenca. I la opinié publica se’n doma.

ben bé compte que elcongrés d’aquests
sindicats 1 les entrevistes regulars
d’aquests consells per arribar a enten-
tes, contrats i reglaments molt meés
valids, wvalables 1 practics, molt mes

signe de respecte i d’autoritat, que els

tres quarts.-de la nostra legislacio.
Aquesta és la direccid -de ’esdevenidor:

I’esdevenidor és doncs poderosament

contra-revolucionari; com diria Mari-
netti; ‘la politica social més fyburisia
" és també la més passatista. La rad 1
’experiéncia no en poden heure Ia
menor estranyesa.y :

IDEES D'UN PINTOR SOBRE
EL CINEMA.

Marcel Gromaire signa en el niimero

d’abril de Le Crapouillot aquestes con-

sideracions: : »
«Davant un cert espectacle, I’emocid

del pintor serd diferent de I'’emocié de .

Pesculptor i oposada devegades ala
del poeta segons la transposicié de la
visié sigui feta en plastica plana, en
plastica-espaciosa o en lirisme ‘poétic.
El compositor de cinema ha de.sentir
la plastica movent d’aquest espectacle;
aixi com el pintor sintetitza en esta-
bilitat el- moviment~etern, el cinema
permet deconduir ’analisi fins al’efec-
te volgut i expressiu. E! cinema és
sobretot imaige. Quin sera el lirisme
plastic del cinema? Fins ara la ten-
déncia ha estat de passar del’escenari
al film; perd una obra literaria, en
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rigor no §’adapia al cinema, Cal crear

per al cinema; cal treballar essencial-

ment partint dels tres elements cab-
dals del film, del bon film; director,
actors 1 paisatges. Cal fransposar els
personatges, despullar-los de I’acciden-
tal,, crear tipus: exemple, Chaplin.
Cal crear una atmosfera propia per al
cinema i adaptar-hi els personatges.
Amb el cinema s’obre una wvasta

activitat de I’art no explorada encara.

ni explotada. Un film és un poema que
es desenrotlla en periedes prepara-
toris, en ondes mesurades, sense per-
judicar la unitat del conjunt. La pers-
pectiva original que obra el cinema
PPart, és gran.»s : |

EL MAURRASSIANISME VIST
D’AMERICA ESTANT.

A la New Republic, de Nova York,
Artur- Ruhl analitza el monarquisme

teoric dels nacionalistes francesos - de

I’ Actron:

«En teoria; una familia reial assegura

una continuitat de fique - és dificil,
per no dir impossible de mantenir amb
presidents 1 cambres que canvien
constantment. Si fundeu uaa fabrica,

‘no pensareu d’elegir un nou president .

o un nou consell d’Administracié cada

quatre mesos. En teoria, un rei, des-
lliurat del neguit de conservar la
seva petita situacié o d’assegurar-se’n
una de nova, es consagra exclusiva-
ment al benestar del seu poble. La
seva felicitat consisteix en assegurar la
prosperitatila felicitat del seu.poblei el

_seu interes personal da fer un bon rei.

Si estd .desproveit d’intel'ligéncia,

és del seu interés el rodejar-se, no.

d’homens dels quals és simplement
un obligat des del punt de vista po-
litic 'sin6 d’aquells que sén en realitat

‘els més capacgosiels més desinteressats.

Els parlaments discuteixen® sovint
quan caldria obrar i reserven [’accid
per a llurs afers privats. Si les coses van

malament en una monarquia, el rei, -

en teoria, pot aplicar els remeis ne-
cessaris molt més depressa que no ho
podria fer un govern representatiu
per medi d’una llarga i penosa cam-
panya d’educacié 1 d’una adminis-
tracidé nova. : ik

Si hom creu que un rei pot enga-
nyarse, Maurras ens respondra que Sis
cents diputats també poden enga-
nyar-se. I si insinueu que elssis-cents
poden mneutralitzar el errors els uns
dels altres, us respondra que el que

. cal en una gran nacié moderna com

Franca, no és precisament la inércia,

~ans lesperit . d’iniciativa 1 les deci-

sions vigoroses. Segons el senyor Mau-

rras, el sufragi universal hauria d’ésser

un agent de control, no un agent de
soberania. Un reidela Franga moderna
no retornaria a.les condicions econo-

miques del segle xvirr: seria el rei

dels sindicats obrers, 2ixi com de
Pexércit i de la marina; suprem en les
giiestions internacionals, podria ator-
gar una llibertat més gran €n els afers
locals. . :
Segons Charles Maurras el génere
de progrés que hom pot realitzar amb
una Lliga de les Nacions, demana, no
la tesi revolucionaria, sino el poder
personal basat sobre una forta jerar-
quia i animat per una tradicié sana
i robusta. Neo pot humanitzar-se el
mén fent-ne un invertebrat. Si la

societat ha d’elevar-se a altes virtuts
espirituals, ha de posseir els orgues
naturals de D’espiritualitat. No i
podem donar la constitucié moral dels
veértebrats superiors, si reduim la seva
natura fisica a la d’un mol‘lusc.

. Perqué. una nacié sigul capag¢ de
moralitat com. un individu, ha de
posseir el que aquest posseeix: govern

_personal, un rei.»

Revue Catalane (Pefpinyé, I5 1narg),
Publica aquests +versos excellents i

‘de léxic acuradissim:

Goigs .a Valabanga dels gloriosos sol-
dats rossellonencs moris a la guerra

(Record piadés als plorals mevodets,
caiguts a les wlitmes sm_basﬁdes.]h

Amb el cor tot endolat

de ' P’amarga despedida,-

prega el pais desolat .

als Morts que li han- dat-la wvida.
De son ser han escolat

tot goig récances sens mida.

* Puix.n’hen patit mort tan greu,-

victimes de la Gran guerra,
com bons angels, ampareu
la Franga i la mare-terra!

De la Patria dignes fills

i Rossellonencs de mena, 0 %
foreu de noblesa espills. :
Per ruda que fos la faena,

heu fet cara a tots perills,

ni a la mort girant ’esquena.
També en mil segles sereu

honor del pla i de la serra,

O bons angels, ampareu

la Franca i la mare-terra!l

La febre ardent-vos la sang,
sense llengol, sense roba,

‘dormieu drets dins el fang

o0 arrudits en una cova.

Bruts i tot, bell nimbo blanc
voltava-us com la llum nova.

I, un jorn, amb "soberc menyspreu
deixareu vostra desferra.

O bons angels, ampareu

la Franga i la mare-terra!

- Bé n’heu vist de camps i esplets

matxucats per-la metralla!l

En trons, brams, grunys i xiselets
el moén fet un foc de palla!

Heu wvist capgird als poblets

com aufals sota la dalla; '
clavada la terra en creu .

dos lladres a dreta i a esquerra.

O bons angels, ampareu

la Franc¢a i la mare-terra,

Vés que negades en plors
heu deizat vidues, nigagues
i1 mares de set dolors,

que haguessin les vostres plagues

volgut transmudar en flors

amb totes ses mans manyagues, .

la pena immensa cureu

que els cors dels vivents esguerral
O bons angels, ampareu

la Franga i la mare-terra!

Feu que el gran dol a polit
s'apagul a copia de dies.’

Ens torni el cel espellit,

guietut, si no alegries!

No caureu perxd en oblit.

Puix des de ses primeries

us falta la vida breu,

com a Pinfant que es desterra,
O bons angels, ampareu

la Francga i la mare-terral
' &




Voltant I’atzur catala,

tot llum, tot cant i tot flaire,
ammetea pel cel cl&
bellugueu I’ala d’escaire.
Qireu el dolg parla

que en vostra llaor s’emlaira.
Qiréu com su el conreu

vers vos la calandra xerra,

- O bons angels, ampareu

la Franca i la mare-terra!

Beneiu el sant treball!

A vostre brag tant esqueia!
Sega, poda, vrema, dall,

a pertot el vostre ull reia.
Senteu-vos en cada ralll
Coses ben dolces s’hi deial
-En la llar pairal entreu,
que tot cor fidel s’hi aferra,
O bons angels, ampareu

Ia Franca i la mare-terra! -

I, passant els tendres dits

sobre ’ull que no se tanca,
calmeu-nos les llargues nits!

Si, de nou, la vida arranca

son vol de dos sers units,

vigileu 1*alcoba blancal

Per que esborri tot arreu

la Pau els mals de la Guerra,

O bons angels, ampareu

‘la Franga i la mare-terra!

- Pau BERrca.
Hanoi, gener I9IQ.

CAL ESMENTAR:

Els ntimeros 48 i 49 de La Veu de
 Mallorca que s’acomiada del piblic
per a entrar de ple a una aetuamﬁ
politica activa tof desglosant la seva

labor nacionalitzadora.—Una cronica

del Ruben - Dario datada a 4 gener

1899 sobre el porblema catala i repro-

duida novament a Ideas y Figuras
de Madrid. (27 feb.)—El numero de
marg del Buitllett de PA. P.de VE. C.,
amb dades interessants sobre la coo-
peracié exemplar dels catalans d’A-
‘mérica. -

#*t

Un - article signat Stephen Valot,
a propdsit del Simndicalisme . dels in-
tel'lectuals, aparegut a l’CEuﬂra (20
marg).

—Oligarcas j: Eiudﬁdﬂﬂﬂs cnmha-
tiu fullet de Jestis de Sarria publicat
per I’Editorial Vasca, de Bllhan

‘—Al margen de «El camino de
Parosy, per Alejandro Andrada Coello,
. de Quito (Ecuador).
| 2%

‘La memodria del Centre Caiald de
Buenos Aires corresponent al’any 1918,
Sembla que el nacionalisme catala-
nista d’aquesta agrupacié no és un
bell daler fogés, com el d’altres enti-
tats similars.

—J.a ressenya que Ressorgiment, de
Buenos Aires, fa d’uns fets ocorreguts
a Mendoza amb motiu d*unes mani-

festacions nacionalistes realitzades pels.

nostres compatriotes alli residemnts.

—Germanor, de Santiago de Xile,
exuberant de patriotisme i fidel al
catalanisme tradicional dels germans
exilats.

##

La Revpista de Vick amb bons mots
- de recordanca per a Joaquim Folguera,
el company enyorat. També la Regue
Catalane es condol de ’amarga pérdua,
dient que En Folguera era una de les
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: (Passnﬁ 1 Pasqua ngg)

"de Buenos Aires.
-agrair al senyor Joan Torrendell la

més simpitiques figures de la nostra

joventut.

—El n.° 1 d’Evolucis, portaveu del
C. de D. del C. i de la I. de Sabadell,
de. redaccié correcta i excel‘lent ti-
pografia. :

—El n.° 65 de Marinada, pubhcamé
mensual de Palamés, amb ::01 ‘laboracid
notabilissima.

—El n.° 41 de Vida Cristiana

- e %

La traducc:ié castellana, glossada
exactament per Joan Tﬂrrendell de
I’article que I’Artur Farinelli ubhcé.
a Nwuova Aniologia sobre IEspanya
d’avui. La dita traduccid, feta sobre
el fragment en queé el senynr Farinelli
fa referéncia a Catalunya, ha aparegut
en el nimero de desembre de Nosoizos,

Cal un cop més

seva actuacidé generosa. :
En el mateix nGimero de Nosofros
hom parla de Benjamin Taborga, que
tot i endut per la tragica conseqiiéncia
ideologica derivada del principi de
Carnot, tenfa una ardent aviditat de

saber que el portava a empassar-se

febrilment tots els llibres, freturés
d’una conclusié definitiva, reveladora
del misteri del després.

tenia encara trenta anys,

el seu esperit culte i trascendental-
ment pur.

Aixi mateix’ Nasafrﬂs exten la seva

- necrologia a José Pardo, que havia

pertanyut al grup de Dario fa més

- de vint anys i havia fundat dues re-
vistes. Un excés de melangia produida,

per ventura per una escéptica filo-

sofia de la vida i de la gloria li feren

abandonar 'la seva carrera, iniciada
ben gentilment.

#*t‘

Uns versos de Joan Radua, de Sal-
ses, apareguts a Munianyes Regaladgs
rew.sta catalana de Perpinya:

Lo catald

- Oh, llengua immortal de nostres vells!

Parlar altiu que nostres ‘U’E.IEEHS
varen portar fins a Turqma '
llengua que dins lo temps s’oia

per tot, dins les nacmns llatines;
parlar que roures i zlsines

canten ‘amb lo vent, la nit, entre ells,
oh 1llengua 1mmnrtal de nostres vells!

Antes, del Loire a Valéncia,

- vdel Garona fins a Floréncia,

per. tot anava el teu ressé.

Parlar ferreny i ple de dolgd

que t’escampes del vell Pireneu,—
tenint els Alpes per torna veu,
érets llengua d’art i ciéncia,”
antes, del Loire a Valencia.

Llengua dels avis, parlar estimat,
tresor que els 51g1es nos han demat
cant que gronxaves nostre brecgol,
ets, del pais, com un raig de sol!
Quan t’ﬂim en terres estranyes,
sembla que de nostres muntanyes
los perfums amb tu hages portat,
llengua dels avis, parld estimat.

La llengua immortal -de nostres vells
guardem-la com preciosos joiells!

To sigle, amb sigles, passara
allavors ningl ja no sera

Frangés, ni Angles, ni Moscovita; -
més, fills de la Patria petita,

Imp. J. HORTA: Girona, 11,-Barcelozna

Taborga no
pero havia.
- fet col'lusié amb el dolor i evidenciat .

pariem sempre, dins els temps nnvells
la Llengua Immnrta] de nostres vells!
e

Uns mots pmnuncz.ats pel "senyor
Gabriele d’Annunzio, esdevingut Iea-
der fogés del nacionalisme imperia-
lista italid en els quals hom reivindica
per a completar Iidlia tota la costa
Adriatica fins a Val‘lona i es plany de
la pusil'lanimitat del govern italil.
El senyor D’Annunzio parla
desdeny de la conferéncia de la pau -
i es trufa amargament del rol que hi
descabdellen els delegats d’Italia, im-
potents davant ¢la hipocresia, [’ar-

- tério-esclorosi i la wvanitat -dels que

somriuen comodament, maquillats per
I’engany wilsonias.
£ % :

" El n.° 37 de Hermes, revista del
pais basc dedicada a la memoria de
Mossén Francesc d’lturribarria, pvre.,
poeta liric del qual Miquel de Una-
muno diu que vivia com Kierkegaard
sen una desesperacion resignada,o si Sé
quiere en una' resignacion desesperada.
Era, como el gran dinamarqués, un
selot@enguer, un auto-pensador. Vivio
pensidndose a si mismo, rumiandose.
En sus poesias liricas, se esconde un
velo, se recata, se hurta; y un alma
torturada. Su poesia es un recato, una
revelacién y no un desnudamiento.s

I’Unamuno encapgala el seu ar-
ticle amb uns versos de Mn. Iturri-
barria, autobiografics:

¢Es un dngel de pdrpados caidos
que. suefia los misterios de la crus.»

Juan de Arzadun publica en el ma-
teix ntimero de Hermes un bell poema
a la memoria de Pexcels poeta basc,’i
Eugenio Molté escriu que Tturribarria
li recorda En Maragall i les seves
Visjons 4 Canis tot esmentant uns

VETSOS de Jescint Verdaguer,

*#

Que ha sortit sota la direcclé de

" R. Charles Garnier i editat a Barce-*

lona un diari setmanal que hom no-
mena L’Alliance Laline, jassia que
Catalunya en sigui exclosa i la seva
llengua ignorada. La Barcelona dels

' senyors editors de L’Alliance és un

barri tot especial sobrerealista per al
bell .deport del redactor d’aquesta
nota, que compren alguns veins del
carrer de - Fuente Castellana, els fa-
miliars de les casernes dels diversos
estaments armats, algunes estadantes
dels carrers d’Ariban i Muntager i
tot el patxecam entafurat pels estatges -

on se refugien els immigrats d’ultra-

Ebre.

#*#

L’interés que la revista La Forge
consagra al moviment social interna-
cional. La seccié de lletres catalanes
que alterna amb les d’altres litera-
tures amb bella normalitat, 1 'en-
questa sobrel’home de dema oberta per

" aquesta meteixa revista. Digna d’es-

pecial esment la resposta -de Charles
Vildrac.—Les Cahiers idealistes francais
amb un premi de G. Dubamel i una
traducecié de B. Croce. — L’enquesta
sobre ’esdevenidor de la 11teratura a

~ La Grande Revue.

#*#

cls nﬁmernsr 2,31 4, any segon,de -

la ressenva h1bhugréﬁca internacional
I libri del Giorno. Surt cada més a
Mila, editat pels germans Treves.
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Una pagina de la “Catalunya pintoresca“

Dibuix de Xavier Nogués. Text de Francesc Pujols

"EL PERDONAVIDES

| LES costums morlgerades del p@ble catala tenen la llur traduccié més exacta

en la major part de baralles que €s veuen de tant en tant a Catalunya que,

si generalment no solen passar de quatre paraules, quan arriben més enlla és |
quan produeixen el Perdonavides, que és aquell que després de insultar a

tothom i de dir-lielnom del porc, deixant compendre que faria i que diria, acaba

- _mu‘ant de reull a tothom, volent dir que no li fan por, siné fastic, 1 que, sino f6s
‘pel siné, faria un escarmentque els que quedessm s’en recordarien tota la Vlda
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Bella terra, bella gent

ES VEN PER TOT ARREU

' FREDERIC CLASCAR

Estudi .sobre
1 la Filosofia a Catalunya
- en el segle XVIII

ES VEN PER TOT ARREU"
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